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Lea este manual antes de utilizar el frigorifico.

Estimado cliente:

Esperamos gue este producto, que ha sido fabricado en plantas dotadas de
la mas avanzada tecnologia y sometido a los mas estrictos procedimientos de
control de calidad, le preste un servicio eficaz.

Para ello, le recomendamos que lea atentamente el presente manual antes de
utilizar el producto, y que lo tenga a mano para futuras consultas.

Este manual
* Leayudaraausar el electrodoméstico de manera rapida y segura.

» Leaelmanual antes de instalar y poner en funcionamiento el producto.
* Sigalasinstrucciones, en particular las relacionadas con la seguridad.

+ (onserve el manual en un sitio de facil acceso, ya que podria necesitarlo en el
futuro.

» Ademads, lea también otros documentos suministrados junto con el producto.
» Tengaen cuenta que este manual también podria ser valido para otros modelos.

Simbolos y sus descripciones
El presente manual de instrucciones emplea los siguientes simbolos:

@ Informacion importante o consejos Utiles sobre el funcionamiento.
/\ Advertencia sobre situaciones peligrosas para la vida y la propiedad.
/\ Advertencia acerca de la tensién eléctrica.
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para botellassted ha adquirido, entonces sera valido para otros modelos.
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[E Avisos importantes sobre la seguridad

Lea con atencion la
siguiente  informacion.
No tener en cuenta
dicha informacién podria
acarrear  lesiones 0
dafios materiales. En
tal caso, las garantias
y los compromisos de
fiabilidad quedarian
anulados.

La vida util de la unidad
adquirida es de 10 afos.
Esteeselperiododurante
el cual se garantiza la
disponibilidad de las
piezas de repuesto para
la unidad.

Finalidad prevista

~_Esteaparatoesta
disefiado para usarse en
los siguientes entornos:

. interioresy
entornos cerrados
tales como domicilios
particulares;

«  entornos cerrados
de trabajo tales como
almacenes u oficinas;

. zonas de servicio
cerradas tales como
casas rurales, hoteles o
pensiones.

. Este aparato no se
debe usar al aire libre,

Sequridad general

. Cuando desee
deshacerse del aparato,
le recomendamos que
solicite a su servicio
técnico autorizado la
informacion necesaria a
este respecto, asi como
la relacion de entidades
locales alas que puede
dirigirse.

. En caso de dudas
0 problemas, dirijase

a su servicio técnico
autorizado. No intente
reparar el frigorifico sin
consultar con el servicio
técnico, nideje que
nadie lo haga.

. Para aparatos
equipados con un
compartimento
congelador: no consuma
los helados o cubitos de
hielo inmediatamente
después de sacarlos
del compartimento
congelador, ya que
podria sufrirdafios en
su boca a causa del frio.
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. Para aparatos
equipados conun
compartimento
congelador: no deposite
bebidas embotelladas

o enlatadasen el
compartimento
congelador, yaque
podrian estallar.

. No toque conla
mano |os alimentos
congelados, ya que
podrian adherirse a ella.

. Desenchufe su
frigorifico antes de
proceder asu limpieza o
deshielo.

. No utilice nunca
materiales de limpieza
gque usen vapor para
limpiar o descongelar
el frigorifico. El

vapor podria entrar
en contacto conlos
elementos eléctricos y
causar cortocircuitos o
descargas eléctricas.

. No utilice nunca
elementos del frigorifico
tales como la puerta
como medio de sujecion
0 como escalon.

*  Noutilice aparatos
eléctricos en el interior
del frigorifico.

. Evite dafiar

el circuito del
refrigerante con
herramientas cortantes
0 de perforacion,

El refrigerante que
puede liberarse sise
perforan los canales
de gas del evaporador,
los conductos o los
recubrimientos de

las superficies causa
irritaciones en la piel y
lesiones en |os 0jos.

. No cubra ni
bloguee los orificios

de ventilacion de su
frigorifico con ningun
material.

. Dejela

reparacion de los
aparatos eléctricos
unicamente en manos
de personal autorizado.
Las reparaciones
realizadas por personas
incompetentes generan
riesgos para el usuario.

. Encasode

fallo o cuando vaya
arealizar cualquier
operacion de reparacion
0 mantenimiento,
desconecte el frigorifico
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apagando el fusible
correspondiente o
bien desenchufando el
aparato.

. No desenchufe

el aparto de latomade
corriente tirando del
cable.

. Asegurese

de quardar las

bebidas alcohdlicas
correctamente con la
tapa puestay colocadas
hacia arriba.

. No almacene en
el frigorifico aerosoles
que contengan
sustancias inflamables
0 explosivas.

. No utilice
dispositivos mecanicos
u otros medios para
acelerar el proceso de
deshielo distintos de los
recomendados por el
fabricante.

. Este aparato no
debe ser utilizado por
niflos o por personas
con sus facultades
fisicas, sensoriales o
mentales reducidas

0 bien gue carezcan
de la experienciay
los conocimientos

necesarios, a menos
que lo hagan bajo

la supervision de
personas responsables
de su seqguridad o bien
tras haber recibido
instrucciones de uso
por parte de dichas
personas.

. No utilice un
frigorifico que haya
sufrido dahos. Consulte
con el serviciode
atencion al cliente en
caso de duda.

. |.a seqguridad
eléctrica de su frigorifico
solo estara garantizada
si el sistema de toma de
tierra de su domicilio se
ajusta a los estandares.

. Desde el punto
de vista de la seguridad
eléctrica, es peligroso
exponer el aparato a
lalluvia, lanieve o el
viento.

. Pongase en
contacto con el servicio
técnico autorizado en
casode que el cablede
alimentacion principal
se dafie, para evitar
cualquier peligro.
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. Nunca enchufe
el frigorifico enlatoma
de corriente durante
suinstalacion. Existe
peligro de lesiones
graves e incluso de
muerte.

. Este frigorifico
esta Unicamente
disefiado para
almacenar alimentos.
No debe utilizarse para
ningun otro proposito.
. La etiqueta que
contiene los datos
técnicos del frigorifico
se encuentraen la parte
interior izquierda del
mismo.

*  Jamas conecte el
frigorifico a sistemas de
ahorro de electricidad,
ya que podria dafiarlo.
. Siel frigorifico
esta equipado con una
luz azul, nolamire a
simple vista 0 a traves
de dispositivos Opticos
durante un tiempo
prolongado.

. En los frigorificos

de control manual, si
se produce un corte del

fluido eléctrico espere al
menos 5 minutos antes
de volver a ponerlo en
marcha.

. Cuando entregue
este aparatoaun

nuevo propietario,
asegurese de entregar
también este manual de
instrucciones.

. Tenga cuidado

de no dafiar el cable

de alimentacion al
transportar el frigorifico.
Doblar el cable podria
causar unincendio.
Nunca deposite objetos
pesados encima del
cable de alimentacion.
No toque el enchufe con
las manos mojadas para
conectar el aparato.

. No enchufe el
frigorifico si el enchufe
no encaja con firmeza
enlatoma de corriente
de la pared.
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. Por razones de
seguridad, no pulverice
aguadirectamente

en la partes interiores
0 exteriores de este
aparato.

. No rocie cerca del
frigorifico sustancias
gue contengan gases
inflamables tales como
gas propano para evitar
riesgos deincendioy
explosiones.

. Nunca cologue
recipientes conagua
sobre el frigorifico, ya
que podria provocar una
descarga electricaoun
incendio.

. No deposite
cantidades excesivas
de alimentos en el
frigorifico. Silo hace,
al abrir la puerta del
frigorifico los alimentos
podrian caersey
provocar lesiones
personales o dafiar

el frigorifico. Nunca
cologue objetos sobre
el frigorifico, ya que
podrian caer al abriro
cerrar la puerta.

. No guarde en el
frigorifico productos
gque necesiten un
control preciso de la
temperatura tales como
vacunas, medicamentos
sensibles al calor,
materiales cientificos,
etc.

. Desenchufe el
frigorificosinolova

a utilizar durante un
periodo prolongado de
tiempo. Un problema en
el cable de alimentacion
podria causar un
Incendio.

. Limpie
regularmente la punta
del enchufe, yaque

de lo contrario puede
provocar un incendio.

. Limpie
reqularmente la punta
del enchufe con un pafio
seco; de lo contrario
podria provocarse un
Incendio.

. Elfrigorifico podria
moverse silos pies no
estan adecuadamente
asentados en el suelo.
Fijar adecuadamente
los pies del frigorifico en
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elsuelo puede ayudar a
evitar que se mueva.

. Cuando
transporte el frigorifico,
nolo aferre del asadela
puerta. De |lo contario,
podria romperla.

. Cuando tenga
que colocar el frigorifico
cerca de otro frigorifico
0 congelador, debera
dejar un espacio entre
ambos aparatos de 8
cm como minimo. De

lo contrario, podria
formarse humedad en
las paredes adyacentes.

. Nunca utilice el
producto sila seccion
situada en la parte
superior o posterior
del producto que tiene
las placas de circuitos
impresos electronicos
en el interior esta
abierta (cubiertade

la placa del circuito
electronico impreso) (1).

10

Productos equipados
condispensadorde
agua:

. Lapresidnenla
entrada de agua fria
sera aun maximo de 90
psi (6.2 bar). Sila presion
del agua es superior a
80 psi (5,5 bar), utilice
una valvula limitadora
de presion en el sistema
dered. Siusted no

sabe como controlar la
presion del agua, pida

la ayuda de un plomero
profesional.
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. Sihay riesgo de
golpe de arieteenla
Instalacion, siempre
utilice un equipo de
prevencion contra
golpes de arieteenla
Instalacion. Consulte
aun fontanero
profesional sino esta
seguro de que no hay
un efecto del golpe de
ariete en lainstalacion.

. Noinstale
enlaentradade

agua caliente. Tome
precauciones contra del
riesgo de congelacion
en las mangueras.
Elintervalo de
funcionamientode la
temperatura del agua
debe ser un minimo

de 33°F (0.6°C) y un
maximo de 100°F
(38°0).

. Use agua potable
unicamente.,

Seguridad infantil

. Sila puerta tiene cerradura,
mantenga la llave fuera del alcance
delosnifios.

. Vigile alos nifios para evitar
gue manipulen el aparato.
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Conformidad conla
normativa WEEEy
eliminacion del aparato al
final de su vida atil:

Este producto es
conforme con la directiva
de la UE sobre residuos de

aparatos  eléctricos 'y
electrénicos (WEEE)
- (2012/19/UE). Este
producto incorpora el
simbolo de la clasificacién selectiva
para los residuos de aparatos

eléctricos y electrénicos (WEEE).

Este aparato se ha fabricado con
piezas y materiales de primera calidad,
que pueden ser reutilizados y son
aptos para el reciclado. No se deshaga
del producto junto con suslos residuos
domésticos normales y de otros tipos
al final de su vida util. LIévelo a un
centro de reciclaje de dispositivos
eléctricos y electrénicos. Solicite a
las autoridades locales informacion
acerca de dichos centros de recogida.

Cumplimientodela
directiva RoHS:

El producto que ha adquirido es
conforme con la directiva de la UE
sobre la restricciéon de sustancias
peligrosas (RoHS) (2011/65/UE). No
contiene ninguno de los materiales
nocivos o prohibidos especificados en
la directiva.
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Informacion sobre el
embalaje

El embalaje del aparato se fabrica
con materiales reciclables, de acuerdo
con nuestro Reglamento Nacional
sobre Medio Ambiente. No elimine los
materiales de embalaje junto con los
residuos domésticos o de otro tipo.
Llévelos a un punto de recogida de
materiales de embalaje designado por
las autoridades locales.

Advertenciasobrela
seguridad de la salud

Si el sistema de refrigeracion de su
aparato contiene R600a:

Este gas es inflamable. Por lo tanto,
procure no dafiar el sistema de
enfriamiento nisus conductos durante
el uso o el transporte del aparato. En
caso de dafios, mantenga el aparato
alejado de fuentes potenciales de
ignicién que puedan provocar que éste
sufra un incendio, y ventile la estancia
en la que se encuentre el aparato.
Ignore esta advertencia si el
sistema de refrigeracién de su
aparato contiene R134a.

El tipo de gas utilizado en el aparato
se indica en la placa de datos ubicada
en la pared interior izquierda del
frigorifico.

Jamds arroje el aparato al fuego.
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Consejos para el ahorro de
energia

* Nodejelas puertas del frigorifico
abiertas durante periodos largos de
tiempo.

* Nointroduzca alimentos o bebidas
calientes en el frigorifico.

» No sobrecargue el frigorifico, ya que
entorpeceria la circulacion del aire en
suinterior.

* Noinstale el frigorifico de forma que
quede expuesto a laluz solar directa
0 cerca de aparatos que irradien
calor tales como hornos, lavavajillas
oradiadores.

* Procure depositar los alimentos en
recipientes cerrados.

* Productos equipados con
compartimento congelador; puede
disponer del maximo volumen para
el depdsito de alimentos retirando
el estante o el cajon del congelador.
El consumo energético que se indica
para su frigorifico se ha calculado
retirando el estante o el cajon del
congeladory en condiciones de
maxima carga. No existe ningiin
riesgo en la utilizacion de un estante
0 cajén segun las formas o tamafios
de los alimentos que sevana
congelar.

» Descongele los alimentos
congelados en el compartimento
frigorifico; ahorrara energia
y preservara la calidad de los
alimentos.
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E Instalacion

/\ Recuerde que el fabricante declina
toda responsabilidad en caso de
incumplimiento de las instrucciones
de este manual.

Cuestiones a considerara
la hora de transportar el
frigorifico

1. Elfrigorifico debe estarvacioy
limpio antes de proceder a su
transporte.

2. Losestantes, accesorios, el cajon
de frutasy verduras, etc.,, deben
sujetarse con cinta adhesiva antes
de embalar el frigorifico para evitar
gue se muevan.

3. Encinte el frigorifico unavez
embalado con cinta gruesa y fijelo
con cuerdas resistentes. Siga las
reglas de transporte que encontrara
impresas en el propio embalaje.

No olvide que:

El reciclaje de materiales es un
asunto de vital importancia para la
naturalezay para los recursos del pais.

Si desea contribuir al reciclaje de
los materiales de embalaje, solicite
mas informacién a los responsables
medioambientales de su zona o a las
autoridades locales.

Antes de usar el frigorifico

Antesde empezarausarelfrigorifico,
verifigue lo siguiente:
1. Elinterior delfrigorifico estd secoy
el aire puede circular con libertar por
su parte posterior.
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2. Esposible que las aristas delanteras

del aparato se noten calientes al
tacto. cosa que es perfectamente
normal. Estas zonas deben
permanecer calientes para evitar
la condensacion.El interior del
frigorifico esta secoy el aire puede
circular con libertar por su parte
posterior.

3. Introduzca 2 cufias plasticasenla

ventilacion trasera, como se muestra
en la figura siguiente. Las cufias de
plastico proporcionaran la distancia
requerida entre su frigorificoy la
pared para una correcta circulacion
delaire.

4. Limpieelinterior del frigorifico de

la forma recomendada en la seccién
“Mantenimientoy Limpieza”.

5. Enchufe el frigorifico alatoma

de corriente. Al abrir la puerta
del frigorifico, la luz interior del
compartimento frigorifico se
enciende
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* |condensador de su aparato se
encuentra en la parte traserataly
como se muestra mas abajo. Para
mejorar la eficiencia energética
CON un menor consumo, tire del
condensador hacia usted taly
como se muestra en lailustracion.
La posicidn del condensador
se fija firmemente mediante
un mecanismo de cierre enlos
recipientes superiores de cada lado

* OPCIONAL

Conexiones eléctricas

Conecte el frigorifico a una toma
de corriente provista de toma de
tierra y protegida por un fusible de la
capacidad adecuada.

Importante:

+ Laconexion debe cumplir con las
normativas nacionales.

» Elenchufe de alimentacién debe
ser facilmente accesible tras la
instalacién.

» Latension especificada debe
corresponder ala tensién de lared
eléctrica.

* Nouse cables de extension ni
enchufes multiples para conectar la
unidad.

/\ Todo cable de alimentacion dafiado
debe ser reemplazado por un
electricista cualificado.

/\ No ponga en funcionamiento el
aparato hasta que esté reparado, ya
gue existe peligro de cortocircuito.

Eliminacién del embalaje

Los materiales de empague
pueden ser peligrosos para los nifios.
Manténgalos fuera de su alcance o
deshagase de ellos clasificandolos
segun las instrucciones para la
eliminacion de residuos. No los tire
junto con los residuos domésticos
normales.

El embalaje del frigorifico se ha
fabricado con materiales reciclables.

Eliminacion de su viejo
frigorifico

Deshdgase de su viejo frigorifico
de manera respetuosa con el medio
ambiente.

» (onsulte las posibles alternativas

a un distribuidor autorizado o al
centro de recogida de residuos de su
municipio.

Antes de proceder a la eliminacion
del frigorifico, corte el enchufe y, silas
puertas tuvieran cierres, destrdyalos
para evitar que los nifios corran
riesgos.
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Colocacion e instalacion

1. A\Silapuertadeentradaala
estanciadonde vaainstalarel
frigorffico no es lo suficientemente
ancha como para permitir su paso,
solicite al servicio técnico que retire
las puertas del frigorifico y lo pase
de lado a través de la puerta.

2. Instale el frigorificoenunlugarenel
que pueda utilizarse con comodidad.

3. Mantenga el frigorifico alejado de
fuentes de calory lugares himedos
y evite su exposicién directaalaluz
solar.

4. Paraque el frigorifico funcione con
la maxima eficacia, debe instalarse
en unazona que dispongade una
ventilacion adecuada. Si el frigorifico
vaainstalarseenunhuecodela
pared, debe dejarse un minimo de 5
cm de separacion con el techoy de
5cmconlas paredes. Siel suelo esta
cubierto con una alfombra, deber3
elevar el frigorifico 2,5 cm del suelo.

5. Cologue el frigorifico sobre una
superficie lisa para evitar sacudidas.

Cambio de ladireccionde
aperturade la puerta

Puede cambiar la direccion de
apertura de la puerta de su frigorifico
en funcion del lugar en donde lo use.
En tal caso, péngase en contacto con
el servicio técnico autorizado mas
proximo.
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Ajuste delos pies

Si su frigorifico no esta equilibrado:

Puede equilibrar el frigorifico
girando los pies delanteros tal como
se muestra en la siguiente ilustracién.
La esquina correspondiente al pie que
estd manipulando descendera al girar
el pie en ladireccion de la flecha negra
y se elevard al girarlo en la direccion
opuesta. Le serd mas facil realizar
esta operacion si le pide a alguien que
levante ligeramente el frigorifico.

@ @
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Cambio de la bombillade
iluminacion

Para cambiar la bombilla utilizada
para iluminar el frigorifico, péngase
en contacto con el servicio técnico
autorizado.

Las bombillas de este
electrodoméstico no sirven para la
iluminacion en el hogar. Su propdsito
es el de ayudar al usuario a colocar los
alimentosenelfrigorifico o congelador
de forma comoday segura.

Las ldmparas utilizadas en este
electrodoméstico deben soportan
unas condiciones fisicas extremas
como temperaturas inferiores a -20 °©
C
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Il Preparacion

El frigorifico debe instalarse dejando
una separacion no inferiora 30

cm respecto a fuentes de calor

tales como quemadores, hornos,
calefacciones o estufas y noinferior
a’5cm con respecto a hornos
eléctricos, evitando asimismo su
exposicion directaalaluz solar.

La temperatura ambiente de la
estancia donde instale el frigorifico
no debe serinferiora’5°C. A
temperaturas inferiores, el frigorifico
puede ver reducida su eficacia.

Asegurese de limpiar
meticulosamente el interior del
frigorifico.

En caso de que vaya a instalar dos
frigorificos uno al lado del otro, debe
dejar una separacion no inferiora 2
cmentre ellos.

Al utilizar el frigorifico por primera
vez, siga las siguientes instrucciones
referentes a las primeras seis horas.

No abra la puerta con frecuencia.
No deposite alimentos en el interior.

No desenchufe el frigorifico. En caso
de corte del suministro eléctrico
ajeno a su voluntad, consulte

las advertencias de la seccion
"Sugerencias para la soluciéon de
problemas”,
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Guarde el embalaje original para
futuros traslados.

Para un consumo eléctrico
reducido y mejores condiciones

de almacenamiento, las cestasy
cajones incluidos con el congelador
deberdn estar siempre en uso.

Silos alimentos entran en contacto
con el sensor de temperatura del
congelador, el consumo eléctrico
puede incrementarse. Por tanto, es
aconsejable evitar cualquier tipo de
contacto con el sensor.

En algunos modelos, el panel
deinstrumentos se apaga
automaticamente 5 minutos
después de cerrar la puerta. Se
reactivard cuando se abrala puertao
se pulse cualquier botdn.

Debido al cambio de temperatura
como resultado de la apertura/
clausura de la puerta del producto
durante el funcionamiento, la
condensacién enlos estantes de la
puerta/cuerpoy los contenedores
de cristal es normal.






[E Uso del frigorifico/congelador

La temperatura de funcionamiento
se regula mediante el mando de
control de temperatura.

Warm <+@—e—e—e—@» Cold

12 3 4 5

(Or) Min. Max.
O=Elsistema de refrigeracion esta
apagado.
1=el ajuste de enfriamiento mas
bajo (el ajuste mas caliente).
5=El ajuste de refrigeracién mas
alto (el ajuste mas frio).

La temperatura media en el interior
del frigorifico deberia ser de unos +5
°C.

Seleccione el ajuste en funcién de la
temperatura deseada.

Tenga en cuenta que habrd
diferentes temperaturas en el drea de
refrigeracion.

Lazonamadasfriaseencuentrasituada
justo encimadel compartimento de las
verduras.

La temperatura interior depende
asimismo de la temperatura ambiente,
lafrecuenciade aperturadelapuertay
la cantidad de alimentos almacenados.

Una apertura frecuente de la puerta
provocaunaumentode latemperatura
del interior.

Poreste motivo, serecomienda cerrar
la puerta lo antes posible después de
cada uso.

La temperatura interior del
frigorifico varia por diversos motivos,
entre ellos:

» Temperaturas estacionales,

 Abrirlapuerta frecuentemente
y dejarla abierta durante largos
periodos de tiempo,

» Ponga alimentos en la nevera
sin tener que enfriarlos hastala
temperatura ambiente,

 Laubicacion del frigorificoenla
estancia (por ejemplo, que esté
expuestoalaluzsolar).

» Puede ajustar las variaciones de
la temperatura a causa de tales
motivos usando el termostato. Los
numeros alrededor del botdn del
termostato indican los grados de
enfriamiento.

* Silatemperaturaambiente
es superior a 32 °C, coloque el
termostato al maximo.

* Silatemperaturaambiente

esinferiora 25°C, cologue el
termostato al minimo.

G Lasilustraciones incluidas en el presente manual de instrucciones son
esquematicas y puede que no se adecten a su producto con exactitud. Si alguno
de los elementos reflejados no se corresponde con el producto que uEstante
para botellassted ha adquirido, entonces sera valido para otros modelos.
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5.1. Refrigeracion

Almacenamiento de los alimentos

El compartimento refrigerador esta
destinado al almacenamiento de
alimentos frescos y bebidas por un
periodo de tiempo breve.

Almacene los productos ldcteos
en el compartimento refrigerador/
congeladora.

Las botellas pueden guardarse en
el portabotellas o en el estante para
botellas de la puerta.

La carne cruda se conserva mejor
en bolsas de polietileno dentro
del compartimento inferior del
refrigerador/congelador.

Dejeenfriarlosalimentosylasbebidas
calientes antes de introducirlos en el
frigorifico/congelador.

* Atencion
El alcohol concentrado debe
depositarse unicamente en posicion
vertical y firmemente cerrado.

* Atencion
No guardar en el frigorifico
sustancias explosivas ni productos
que contengan gases inflamables
(botes de nata a presion, aerosoles,
etc.). Existe riesgo de explosion.

19

5.2. Colocarlos alimentos

Huevera Huevos

Alimentos en
cazuelas, platos
cubiertos y recipientes
cerrados

Estantes del
compartimento
frigorifico

Estantes de Alimentos o bebida

la puerta del en envases pequenos
compartimento | (leche, zumos de
frigorifico frutas, cerveza, etc.)

Cajon de frutas

Verduras y frutas
y verduras

Deshielo del aparato

El aparato dispone de deshielo
automatico.

ES




Aviso de puerta abierta

El frigorifico emitird una sefial
acustica de aviso cuando la puerta
del compartimento del frigorifico
permanezca abierta durante un
cierto periodo de tiempo. Esta sefial
acustica de aviso cesara cuando se
pulse cualquier botdn del indicador o
se cierre la puerta.

20
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IgMantenimiento y limpieza

/\ No utilice nunca gasolina, benceno o
sustancias similares para la limpieza.

/\ Le recomendamos desenchufar
el aparato antes de proceder a su
limpieza.

G No utilice nunca paralalimpieza
instrumentos afilados o sustancias
abrasivas, jabones, limpiadores
domésticos, detergentes ni ceras
abrillantadoras.

G Limpie el armario del frigorifico con
agua tibia y séquelo con un pafio.

G Paralimpiar el interior, utilice un
pafio humedecido en un vaso
grande de agua con una cucharadita
de bicarbonato sédico disueltay
séquelo con un trapo.

/\ Asegurese de que no penetre agua
en el alojamiento de laldmpara nien
otros elementos eléctricos.

/\ Sinova a utilizar el frigorffico
durante un periodo prolongado,
desenchufelo, retire todos los
alimentos, limpieloy deje la puerta
entreabierta.

G Compruebe regularmente los
cierres herméticos de la puerta para
asegurarse de que estén limpios y
sin restos de alimentos.

G) Paraextraerlas bandejas dela
puerta, retire todo su contenidoy, a
continuacién, simplemente empuje
la bandeja hacia arriba desde su
base.
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G Nuncause agentes de limpieza
0agua que contengan cloro para
limpiar las superficies exteriores y
los cromados del producto, ya que
el cloro corroe dichas superficies
metalicas.

@ No utilice herramientas afiladas
y abrasivas ni jabén, productos de
limpieza domésticos, detergentes,
gasolina, benceno, cera, etc., delo
contrario los sellos en las piezas de
plastico se caerdn y deformaran.
Use aqua tibia y un pafio suave para
limpiary secar.

Proteccion de las
superficies de plastico

G No deposite aceites liquidos o
alimentos aceitosos en recipientes
no cerrados ya que dafiaran las
superficies de plastico de su
frigorifico. En caso de derrame
de aceite sobre las superficies de
plastico, limpie y enjuague con
agua caliente la parte afectadade
inmediato.
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Sugerencias para la solucién de problemas

Le rogamos compruebe la siguiente lista antes de llamar al servicio técnico.
Ello puede ayudarle a ahorrar tiempo y dinero. Esta lista incluye problemas
frecuentes no achacables a defectos en materiales o manufactura. Es posible
que algunas de las caracteristicas mencionadas no estén presentes en su
producto.

El refrigerador no funciona

» ,Estdelfrigorifico correctamente enchufado? Inserte el enchufe enlatoma de
corriente.

+ ;Estanfundidos el fusible principal o el fusible del enchufe al cual ha
conectado el frigorifico? Revise los fusibles.

Condensacion en la pared lateral del compartimento refrigerador. (MULT]
Z0ONE, COOL CONTROL y FLEXI ZONE)

+ (Condiciones ambientales muy frias. Frecuente aperturay cierre de la puerta.
Nivel alto de humedad ambiental. Alimacenamiento de alimentos que
contienen liquidos en recipientes abiertos. Dejar la puerta entreabierta.

* Ponga el termostato a una temperatura mas baja.
* Dejelapuerta abierta durante menos tiempo o dbrala con menor frecuencia.
» Cubralos alimentos almacenados en recipientes abiertos con un material
adecuado.
* Enjugue el agua condensada con un pafio seco y compruebe sila
condensacion persiste.
El compresor no funciona

 Eldispositivo térmico protector del compresor saltard en caso de un corte
subito de energia o de idas y venidas de la corriente, ya que la presion del
refrigerante en el sistema de enfriamiento alin no se ha estabilizado.

 Sufrigorifico se pondrad en marcha transcurridos unos 6 minutos. Liame al
servicio técnico si su frigorifico no se pone en marcha transcurrido ese periodo.

« Elfrigorifico se encuentra en el ciclo de descongelacién. Esto es normal en
un frigorifico con descongelacién automatica. El ciclo de descongelacion se
produce de forma periddica.

 Elfrigorifico no estd enchufado. Compruebe que el enchufe esté firmemente
insertado en la toma de corriente.

» ,Estalatemperatura correctamente fijada? Hay un corte del fluido eléctrico.
Llame a su electricista.
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El frigorifico estd en funcionamiento con frecuencia o durante periodos
prolongados.

* Puede que sunuevo frigorifico sea mas grande que el que tenfa
anteriormente. Esto es perfectamente normal. Los frigorificos de mayor
tamafio funcionan durante mas tiempo.

» Esposible que la temperatura ambiente de la estancia sea mas alta. Esto es
perfectamente normal.

» Esposible gque haya enchufado el frigorifico o bien lo haya cargado de
alimentos recientemente. Puede que el frigorifico tarde unas dos horas en
enfriarse por completo.

» Esposible que recientemente haya depositado grandes cantidades de
alimentos en el frigorifico. Los alimentos calientes pueden ocasionar que
el frigorifico trabaje durante mas tiempo hasta alcanzar la temperatura de
almacenamiento seguro.

» Esposible que las puertas se hayan abierto con frecuencia o que se hayan
dejado entreabiertas por un tiempo prolongado. El aire caliente que ha
penetrado en el frigorifico hace que éste funcione durante mas tiempo. Abra
las puertas con menos frecuencia.

» Esposible que la puerta del compartimento frigorifico o congelador se haya
dejado entreabierta. Compruebe que las puertas estén bien cerradas.

* Elfrigorifico esta ajustado a una temperatura muy baja. Ajuste la temperatura
del frigorifico a un valor mas alto y espere a que se alcance dicha temperatura.

* Lajuntadelapuertadel compartimento frigorifico o congelador puede estar
sucia, desgastada, rota 0 no asentada correctamente. Limpie o sustituya la
junta. Unajunta rota o dafiada hace que el frigorifico funcione durante mas
tiempo con el fin de mantener la temperatura actual.

La temperatura del congelador es muy baja, mientras que la del frigorifico es
correcta.

* Latemperatura del congelador estd ajustada a un valor muy bajo. Ajuste la
temperatura del congelador a un valor mas elevado y compruebe.

La temperatura del frigorifico es muy baja, mientras que la del congelador es
correcta.

» Latemperatura del compartimento frigorifico esta ajustada a un valor muy
bajo. Ajuste la temperatura del frigorifico a un valor mas elevado y compruebe.
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Los alimentos depositados en los cajones del compartimento frigorifico se
estan congelando.

» Latemperatura del compartimento frigorifico esta ajustada a un valor muy
bajo. Ajuste la temperatura del frigorifico a un valor mds elevado y compruebe.

La temperatura del congelador o el frigorifico es muy alta.

» Latemperaturadel frigorifico esta ajustada a un valor muy alto. El ajuste de
la temperatura del frigorifico afecta a la temperatura del congelador. Cambie
la temperatura del frigorifico o del congelador hasta que alcance un nivel
suficiente.

» Esposible que la puerta se haya quedado entreabierta. Cierre la puerta del
todo.

* Esposible que recientemente haya depositado grandes cantidades de
alimentos en el frigorifico. Espere hasta que el frigorifico o el congelador
alcance la temperatura deseada.

» Esposible que el frigorifico haya sido enchufado recientemente. El
enfriamiento completo del frigorifico lleva un tiempo debido a su tamafio.

Puede escucharse un sonido parecido al tic tac de un reloj saliendo del
frigorifico.

» Esteruido procede de la electrovdlvula del frigorifico. La electrovalvula
garantiza el flujo de liquido refrigerante a través del compartimento, que
puede ajustarse a temperaturas de enfriamiento o congelacién asi como llevar
a cabo funciones de refrigeracion. Esto es perfectamente normal y no es
ninguna anomalia.

El nivel de ruidos propios del funcionamiento se incrementa cuando el
frigorifico estd en marcha.

 Las caracteristicas de rendimiento del frigorifico pueden cambiar en funcién
de las variaciones en la temperatura ambiente. Esto es perfectamente normal,
no es ninguna averia.

Vibraciones o ruidos.

» Elsuelono estanivelado ni es firme. El frigorifico oscila al moverlo lentamente.
Compruebe que el suelo esté nivelado y sea firme y capaz de soportar el peso
del frigorifico.

 Elruido puede deberse a los elementos guardados en el frigorifico. Tales
objetos deben retirarse de la parte superior del frigorifico.

Pueden oirse ruidos como si un liquido se derramara o se pulverizara.

» Losliquidosy gases fluyen de acuerdo con los principios de funcionamiento
del frigorifico. Esto es perfectamente normal, no es ninguna averia.
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Puede oirse un ruido parecido al viento.

 Seutilizan ventiladores con el fin de hacer que el frigorifico se enfrie con
eficiencia. Esto es perfectamente normal, no es ninguna averia.

Condensacion en las paredes interiores del frigorifico.

 Eltiempo calido y himedo favorece la formacién de hielo y la condensacion.
Esto es perfectamente normal, no es ninguna averia.

* Las puertas estdn entreabiertas. Asegurese de que las puertas estén
completamente cerradas.

» Esposible que las puertas se hayan estado abriendo con frecuencia o que se

hayan dejado abiertas durante un periodo prolongado. Abra las puertas con
menor frecuencia.

Hay humedad en el exterior del frigorifico o entre las puertas.

* Puede que haya humedad ambiental. Esto es perfectamente normal en
climas humedos. Cuando el grado de humedad descienda, la condensacion
desaparecera.

Mal olor en el interior del frigorifico.

 Elinterior del frigorifico debe limpiarse. Limpie el interior del frigorifico con una
esponja empapada en agua caliente 0 agua con gas.

» Esposible que el olor provenga de alguin recipiente o envoltorio. Utilice otro
recipiente o materiales para envolver de una marca diferente.

La puerta (o puertas) no se cierra.

» Puede que los paquetes de alimentos depositados no dejen que las puertas se
cierren. Recologue los paquetes que estén obstruyendo la puerta.

» Esprobable que el frigorifico no esté en posiciéon completamente vertical
sobre el sueloy que oscile si se lo mueve ligeramente. Ajuste los tornillos de
elevacion.

» Elsuelono esta nivelado o no es firme. Compruebe que el suelo esté nivelado y
que sea capaz de soportar el peso del frigorifico.

Los cajones estan atascados.

» Esposible que algun alimento toque el techo del cajén. Cambie la distribucion
de los alimentos en el cajon.
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PrieS naudodamiesi produktu perskaitykite Sig instrukcija!

Gerb. kliente,

norime, kad optimaliai iSnaudotumeéte masy produkto, kuris buvo pagamintas pagal
modernias technologijas ir laikantis grieztos kokybés kontroles, galimybes,

todel rekomenduojame prieS naudojantis produktu perskaityti visa instrukcija.
Jei produkta perduotumete kitam asmeniui, nepamirSkite kartu su juo naujajam
savininkui perduoti ir Sios instrukcijos.

Ji padés jums greitai ir saugiai iSmokti naudotis savo produktu.
 AtidZiai ja perskaitykite pries jrengdamiir naudodamiesi Siuo produktu.
+ Visada laikykités atitinkamy saugos instrukcijy.

 Laikykite §j vadova lengvai pasiekiamoje vietoje.

» Perskaitykite kitus su produktu pateikiamus dokumentus.

Atkreipkite démesj, kad Si instrukcija skirta keliems produkto modeliams. Skirtumai
tarp modeliy instrukcijoje aiskiai nurodyti.

Svarbi informacija ir naudingi
patarimai.

Pavojus gyvybei ir turtui.

Elektros smdgio pavojus.

Produkto pakuotes yra pa-
gamintos i$ perdirbimy
medZiagy pagal nacionalines
aplinkosaugos taisykles.

®>pP B




Turinys

1 Saugumas ir aplinkosaugos

instrukcijos 4
1.1 Bendrojisauga ........ooovviiiiinns 4
LIIHCSPEimas.....ooovvviiiiiinnns 6
1.1.2 Modeliams su vandens fontanu ...6
1.2. Numatytoji paskirtis................. 7
1.3.Vaikysaugumas................oo. 7

1.4. Elektros ir elektronikos atlieky (WEE)
ir panaudoty produktu utilizavimo

4 SagatavoSana 11
5 Saldytuvo / 3aldiklio
naudojimas 13
5.1 Atvesinimas ..., 14
5.2.Kokius maisto produktus galima

detiv 14

5.3. Apgaismojuma lampas nomaina ..15
5.4.)spéjimas apie atidarytas dureles. .15

direktyvy atitiktis................... 7
1.5. RoHS direktyvos atitiktis............ 7 6 Prieziurairvalymas 16
L6. Informacija apie pakuotg............ 7 6.1. Kaip iSvengti blogu kvapy.......... 16
2 Saldytuvas g 6.2 Plastikiniy pavirSiy apsauga ....... 16
. 7 TrikCiy diagnostika 17
3 Jrengimas 9 uciag
3.1. | ka reikia atsizvelgti vezant §j
Saldytuva .o 9
3.2.PrieS pradedant naudoti Saldytuva .9
3.3. Elektros prijungimas ................ 9
3.4.Pakuotés iSmetimas................ 10
3.5.Seno Saldytuvo iSmetimas......... 10
3.6.Pastatymas ir instaliacija........... 10
3.7.Kajinunoregulésana ............... 10
Saldytuvas/Vadove 3/20LT

nuorodines



u Saugumas ir aplinkosaugos instrukcijos

Siame skyriuje pateikiama saugumo informacija, skirta
padeti iSvengti suzalojimy ir turto pazeidimy. Nesilaikant
Siy instrukcijy visos garantijos prietaisui nustos galioti.

1.1. Bendroji sauEa

« Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims su fiziniais,

protiniais ir jutiminiais sutrikimais, jei jy tinkamai

neapmoko kitas asmuo, bei vaikams. Prietaisu tokie
asmenys gali naudotis tik priziGrimi ir tinkamai
instruktuoti uz ju sauguma atsakingo asmens.

Neleiskite su prietaisu zaisti vaikams.

Jei prietaisas sugedo, atjunkite jj nuo elektros tinklo.

- Atjunge palaukite bent 5 minutes pries vel J'J<ungdami

prietaisa. Kai prietaiso nenaudojate, jj iSjunkite.
Nelieskite kiStuko Slapiomis rankomis! Netraukite
kiStuko uz laido, visada laikykite uz kiStuko.

« PrieS jjungdami nuvalykite maitinimo laido kiStuka
sausa Sluoste.

- Nejunkite Saldytuvo j klibantj elektros lizda.

- Atjunkite prietaisg, kai atliekate jrenginio, priezitros,
valymo ir remonto darbus.

- |ei prietaiso kurj laika nenaudokite, isjunkite elektros
lizdo kiStuka ir isimkite maisto produktus.

- Nevalykite saldytuvo ir netirpdykite ledo garu ar
garinio valymo jrenginiais. Del garo kontakto su
dalimis, kur|0m|s teka elektra, gali kilti trumpasis
jungimas arba istikti elektros smuagis!

- Neplaukite prietaiso purkSdami ar pildami ant jo
vandenj! Elektros smugio pavojus!

- Niekuomet nenaudokite gaminio, jei gaminio virSuje
arba galineje puseje esantis skyrius su elektroninemis
spausdintinemis plokStemis viduje yra atldarytas
(elektroniniy spausdintiniu ploksciy dangtis) (1).
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Saugumas ir aplinkosaugos instrukcijos

o\

- Jei prietaisas sugedo, jo nenaudokite, nes gali trenkti

elektros smugis. Pries kg nors darydami susisiekite su

jgaliotgja aptarnavimo tarnyba.

Jjunkite prietaisa j jzemintg elektros lizda. Jzeminimg

turi atlikti kvalifikuotas elektrikas.

|ei prietaisas turi LED lempuciy, jei jas reikia keisti arba

Jos sugedo, kreipkites j jgaliot J%(aptarnawmo tarnyba.

Nelieskite Saldytu maisto produktu Slapiomis

rankomis! Jie gali lipti prie ranky!

Nedekite j Saldiklj buteliy ir skardlnlq su skysciais. Jie

gali sprogti!

SkyscCius statykite talpose staciai, sandariai uzdare

dangtelius.

Prie prietaiso nepurkskite degiy medziagy, nes jos gali

uzsidegti ar sprogti.

Nelaikykite Saldytuve degiu medziagu ir produkty su

degiomis dujomis (aerozoliy ir pan.).

Nedekite talpy su skysciais ant prietaiso. Ant daliu,

kuriomis teka elektra, iSbegusiy skysciy kyla elektros

smugio ir gaisro pavojus.

Saugokite prietaisg nuo lietaus, sniego, tiesioginiy

saules spinduliy ir vejo. Kai prietaisg perkeliate j kita

vnlet@ netraukite jo uz dury rankenos. Rankena gali

atlazti,

3a|qgok|te, kad prietaise nejstrigty ranka ar kita kiino
alis.

Nelipkite ir nesiremkite j dureles, stalCius ir pan. Del to

prietaisas gali nukristi ir bdti pazeistas.
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Saugumas ir aplinkosaugos instrukcijos

1.1.1 HC jspejimas

Jei prietaise yra ausinimo sistema su R600a dujomis, saugokite
ausinimo sistema ir vamzdzius nuo pazeidimo pervezdami ir
naudodami prietaisg. Sios dujos yra degios. Jei ausinimo sistema
pazeista, patraukite produktg saugiu atstumu nuo liepsnos ir iSkart
gerai iSvedinkite patalpa.

Etiketeje ant vidines puses kaireje nurodyta, kokio
G] tipo du 0S naudojamos prietaise.

1.1.2 Modeliams su vandens fontanu
. Slégis Salto vandens jvade neturi virsyti 90 psi (6,2
bar). Jei sleg|SJus%vandens sistemoje virsija 80 psi
(5, 5 bar ), joje turi bati sumontuotas slegio ribojimo
voztuvas. Jei nezinote, kaip patikrinti vandens slegj,
kreipkites j santechnikos specialista.

- Jeigu jusy vandentiekio sistemoje kyla hidrauliniy
smugiy pavojus, visada privalote naudoti apsaugos
nuo hidrauliniy smdgiy jranga. Pasitarkite su
santechnikos specialistu, jeigu nesate uztikrinti, kad
jusy vandentiekio sistemoje nera hidrauliniy smugiy
pavojaus.

- Negalima montuoti karsto vandens jvade. Saugokite
zarnas nuo uzsalimo. Darbine vandens temperatura
turi bati nuo 33 °F (0,6 °C) iki 100 °F (38 °C).

- Naudokite tik geriamajj vanden;
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Saugumas ir aplinkosaugos instrukcijos

1.2. Numatytoji paskirtis
« Prietaisas yra skirtas naudoti namuose. Jis neskirtas
komerciniam naudojimui,

e lF’{Letaisas skirtas tik maisto produktams ir gérimams
alkytl.

- Nelaikykite jame produktu, kuriems reikia tiksliai
reguliuojamos temperaturos (vakciny, vaisty,
kuriems reikia konkrecios temperataros, medicinines
paskirties priemoniy ir pan.).

- Gamintojas neprisiima atsakomybes uz pazeidimus
del netinkamo ar neatsargaus naudojimo.

« Numatytoji eksploatavimo trukme yra 10 metu. Per
Sj laikotarpj bus prireikus tiekiamos atsargines dalys,
kuriy reikia, kad prietaisas veikty tinkamai.

1.3. Vaiky saugumas

. Laikykite pakuotes vaikams nepasiekiamoje vietoje.

- Neleiskite su prietaisu zaisti vaikams.

. Jeiant dureliy yra uzraktas, laikykite raktg vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

1.4.Elektros ir elektronikos atlieky (WEE) ir panaudoty
produkty utilizavimo direktyvy atitiktis
Sis prietaisas atitinka ES WEEE d|rektyva (2012/19/ES). Prietaisas yra paZzymetas
elektriniy ir elektroniniy jrenginiy atlieky (WEEE) klasifikacijos simboliu.
Prietaisas yra pagamintas i$ aukstos kokybes daliy ir medZziagy, kurias
galima panaudoti pakartotinai arba perdirbti. NeiSmeskite prietaiso su
buitinémis atliekomis. Atiduokite jj j specialy elektriniy ir elektroniniy
atlieky surinkimo centra. Kur rasti tokj centra, teiraukités vietineje
atsakingoje institucijoje.

1.5. RoHS direktyvos atitiktis
* Sis prietaisas atitinka ES WEEE direktyva (2011/65/ES). Jame néra kenksmingy ir
draudziamy medZziaqy, iSvardinty direktyvoje.

1.6.Informacija apie pakuote

* Prietaiso pakuotes yra pagamintos i$ perdirbamy medziagy pagal masy
nacionalinius aplinkosaugos reikalavimus. NeiSmeskite pakuociy su buitinémis ar
kitomis atliekomis. Atiduokite jas perdirbti j pakuociu surinkimo centra, nurodyta
vietiniy atsakingujy institucijy.

Saldytuvas/Vadove 7/20LT
nuorodinés



EH Saldytuvas

2B S

=
8 an(l
| —
10" | 3
& =4 T
|
1 | *
7
| 9
7
8
7
6
Skalé 7. Ausinimo
Sviestas Ir Sris Skyriai 8. AuSinimo Ir Motyvacinj Stiklo
Pvz Déklas 9. Slankiosios Lentynos

Reguliuojami Dury Lentynos
Butelis Lentynos
Reguliuojami Priekiniai Pedos

10.VVyno Rasys

* NEPRIVALOMA

*Pasirinktinai: Sioje instrukcijoje pateikiamos iliustracijos yra salygines ir
gali skirtis nuo konkretaus jlsu prietaiso. Jei jGsu prietaise tokiy daliy néra,
informacija apie jas taikoma kitiems prietaiso modeliams.
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Elirengimas

A Prasom atkreipti demesj, kad
gamintojas neprisiima atsakomybés, jei
bus nepaisoma Siame eksploatavimo
vadove pateiktos informacijos.

3.1.] ka reikia atsizvelgti

veZant Sj Saldytuva

1. PrieS Saldytuva transportuojant, jj reikia
iStustintiiriSvalyti.

2. Pries Saldytuva supakuojant, jame
esancias lentynas, papildomas dalis,
darZoviy détuve ir kt. bGtina sutvirtinti
lipnia juosta, kad Sios dalys nesikratytu.

3. Pakuotés medziagas butina sutvirtinti
storomis juostomis ir tvirtomis virvemis;
bUtina paisyti ant pakuoteés pateikty
transportavimo instrukcijy.

Atminkite...

Visy medziagy perdirbimas turi dideles
jtakos tausojant gamtos ir masy Salies
iSteklius.

Jei pakavimo medZiagas norite atiduoti
perdirbti, kreipkités j aplinkosaugos
institucijas arba vietos valdzios
jstaigas, kur jums bus suteikta daugiau
informacijos.

3.2.PrieS pradedant

naudoti Saldytuva

PrieS pradedami naudoti buitinj prietaisa,
patikrinkite, ar:

1. Saldytuvo vidus yra sausas, o galingje
dalyje oras laisvai cirkuliuoja?

2. Galite sumontuoti 2 plastikinius
pleiStus, kaip parodyta paveikslélyje.
Platsmasiniai pleiStai uZtikrins, kad
Saldytuvas bty pastatytas tinkamu
atstumu nuo sienos, ir uzjo galety
laisvai cirkuliuoti oras. (Pateiktas
paveikslelis téra pavyzdys, kuris

neb{tinai tiksliai atitinka jUsy jsigyta
gaminj.)
Vidy valykite vadovaudamiesi
nurodymais, pateiktais skyriuje
.Techniné prieZidrair valymas".
Pradéjus veikti kompresoriui, iSgirsite
nestiprius garsus. Arkompresorius
veikia, ar ne, Saldytuvo sistemoje
hermetiSkai uzdarytas skystis ir dujos
taip pat gali kelti silpnus garsus - tai
visiskai normalu.
5. Priekiniai Saldytuvo kraStai gali jSilti. Tai
normalu. Sios vietos turi biti Siltos tam,
kad nesusidaryty kondensacija.

©

&

3.3.Elektros prijungimas
Prijunkite gaminj prie jzeminto lizdo su
tinkamos kategorijos saugikliu.
Svarbu

 Elektros prijungima bitina atlikti
atsizvelgiantj savo Salies reglamentus.

+ Atlikus elektros instaliacijg, maitinimo
laido kiStukas turi bati lengvai
pasiekiamas.

* Nurodytas jtampos stiprumas turi
buti toks pat, kaip ir maitinimo tinklo
jtampos stiprumas.

e Prijjungimui negalima naudotiilginimo
laidy ir daugiaskyliy kiStuku.

Saldytuvas/Vadove
nuorodinés
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Jrengimas

A PaZeista maitinimo laida privalo
pakeisti kvalifikuotas elektrikas.

A Negalima naudoti buitinio

prietaiso, kol nebus pataisytas jo laidas!
Kyla elektros smugio pavojus!

3.4. PakuoteéesiSmetimas
Pakavimo medziagos gali kelti pavoju
vaikams. Laikykite pakavimo medZiagas
vaikams nepasiekiamoje vietoje arna
raSiavimo  nurodymus.  NeiSmeskite
pakavimo medZiagy kartu su kitomis
buitinemis atliekomis.

Saldytuvo pakavimo medZiagos yra
pagamintos iS pakartotinai panaudojamy
medZiagy.

3.5.Seno Saldytuvo
iSmetimas

Sena Saldytuva iSmeskite taip, kad
nebuty daroma Zala aplinkai.

» KaipiSmesti §j Saldytuva, galite
suzinoti is savo jgaliotojo pardavimo
atstovo arba savo savivaldybes atlieky
surinkimo punkte.

PrieS iSmesdami Saldytuva, nupjaukite
elektros kiStuka r, jei durys turi kokiy
nors uzrakty, sugadinkite juos, kad
nekilty pavojy vaikams.

3.6. Pastatymas
irinstaliacija

A Jei patalpos, kurioje bus

jrengiamas Saldytuvas, jéjimas néra
pakankamai platus, kad pro jj baty
galima jnesti Saldytuva, iSkvieskite
jgaliotus aptarnavimo darbuotojus, kad

jie nuimtuy Saldytuvo durelesir jj pro
jéjima jneSty Sonu.

1. Saldytuva jrenkite tokioje vietoje, kurjj
buty lengva eksploatuoti.

2. Saldytuva statykite atokiai nuo Silumos
saltiniy, drégny viety ir tiesioginiu
saules spinduliy.

3. Tam, kad Saldytuvas efektyviai veikty,
aplink jj turi bti tinkama oro ventiliacija.
Jei Saldytuva reikia statyti sienos nisoje,
nuo Saldytuvo ikiluby ir iki sieny turi
bGti maZiausiai 5 cm tarpas. Jei ant
grindy patiestas kilimas, §j gaminj virs
grindy bitina pakelti 2,5 cm.

4. Tam, kad nekilty vibracija, Saldytuva
statykite ant lygaus grindy pavirSiaus.

3.7.Kajinu noregulésSana

Ja ledusskapis nav stabils;

Varat ledusskapi novietot stabili,
pagriezot priek$gjas kajinas, ka paradits
attéla. Stdris, kur kaja atrodas, tiek
pazeminats, ja tiek pagriezts melnas
bultas virziena, bet pacelts, ja pagrieSana
notiek pretgja virziena. Otras personas
palidziba, viegli pacelot saldétaju,
atvieglinas So procesu.

.1

I

g g
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n SagatavoSana

Ledusskapis ir uzstadams vismaz 30
cm attaluma no karstuma avotiem,
pieméram, radiatoriem, silditajiem,
centralapkures un krasnim, un vismaz 5
cm attaluma no elektriskajam krasnim,
un to nedrikst novietot tiesa saules
gaisma.

Ledusskapja uzstadiSanas istabas
temperatdraiir jabut vismaz 5° C.
Ledusskapja darbinaSana vésakos
apstaklos nav ieteicama saistiba ar ta
efektivitati.

Lddzu, parliecinieties, ka ledusskapja
iekSpuse ir rapigi iztirTta.

Jair jauzstada divi blakus esosi
ledusskapji, starp tiem janodrosina
vismaz 2 cm atstarpe.

Kad ledusskapis tiek iedarbinats pirmo
reizi, IUdzu, ieverojiet Sis instrukcijas
pirmo seSu darbibas stundu laika.
Durvis nevajadzetu atvert parak biezi.
DarbinaSanu vajadzétu veikt bez
ievietotas partikas.

Neatvienojiet ledusskapi no stravas
avota. Elektroapgades traucgjumu
gadijuma, ltdzu, skatiet bridinajumus

nodala “leteicamie problému risingjumi”,

Originalo iepakojumu un putuplastu
vajadzetu saglabat transportésanai vai
parvietoSanai nakotné,

Daziem modeliem instrumentu panelis
automatiskiizslédzas 5 minasu laika
pec durvju aizvérSanas. Tas no jauna
aktivizesies, atverot durvis vai nospiezot
jebkuru pogu.

Del temperattros pokyciy atidarant/
uzdarant veikianio gaminio dureles,
antdureliy / korpuso lentynu ir stiklo
indeliy gali susidaryti kondensatas, ir tai
yranormalu.

Saldytuvas/Vadove

nuorodines
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EJ3aldytuvo / Saldiklio naudojimas

Veikimo temperatira
temperatdros valdikliu.
Warm «+@——@—8—@» Cold
i 2 3 4 5
(Or) Min. Max.
0=Sistemos auSinimas yra iSjungtas.
1=maZiausio Saldymo nuostata
(Sil€iausios temperatiiros nuostata).
5 = didZiausio Saldymo nuostata
(Salciausios temperatiiros nuostata).

reguliuojama

Vidutine temperatlra Saldytuvo viduje
turety bati mazdaug +5 °C.

Nuostata pasirinkite
pageidaujama temperatdra.

|sidemekite, kad Saldymo srityje bus
skirtingos temperaturos.

Saltiausia sritis yra i$ karto vir$ darzoviy
skyriaus.

Vidaus temperatira taip pat priklauso
nuo aplinkos temperatdros, dureliy
atidaringjimo daznio ir viduje laikomo
maisto kiekio.

Daznai atidarinejant dureles vidaus
temperatdra kyla.

pagal

Dél Sios prieZasties rekomenduojama
uzdaryti dureles kaip jmanoma greiciau
po naudojimo.

Saldytuvo  vidaus
pasikeitia dél Siy prieZastiy:
* Sezoniniy temperatdros pokyciu;

» Daznodureliy daringjimoir ilgam
paliekamy neuzdarytu dureliy;

 Prideéjus S Saldytuva maisto, kuris néera
atveses iki kambario temperataros;

« Saldytuvo pastatymo vietos patalpoje
(pvz. tiesioginés saulés spinduliais
apSviestoje vietoje).

 (alite sureguliuoti vidaus temperatirg,
pasikeitusia dél tokiy priezasciy,
naudodami termostata. Aplink
termostato rankenéle esantys skaiciai
parodo Saldymo laipsnius.

* Jeigu aplinkos temperattra yra
auksStesne nei 32°C, pasukite
termostato rankenéle ties maksimalia
padétimi.

* |eigu aplinkos temperattra yra
Zemesne nei 25°C, pasukite
termostato rankenéle ties minimalia
padétimi.

temperattra

*Pasirinktinai: lliustracijos Siame vadove yra nuorodines, jos gali tiksliai
neatitikti jsy prietaiso. Jei jusy prietaise tokiu daliu néra, informacija apie
jas taikoma kitiems prietaiso modeliams.

Saldytuvas/Vadove
nuorodinés
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Prietaiso naudojimas

5.1.Atvésinimas

Maisto saugojimas

Saldytuvo skyrius skirtas trumpam
Sviezio maisto ir gerimy saugojimui.

Pieno produktus laikykite jiems skirtame
Saldytuvo / Saldiklio skyriuje.

Butelius galite laikyti buteliy laikiklyje
arbadurelése esancioje buteliy lentynoje.
SvieZia meésa  geriausia  laikyti
polietileniniame  maiSelyje, patiame
apatiniame Saldytuvo / Saldiklio skyriuje.

Prie§ dedami karStus maisto produktus
ir gérimus j Saldytuva / Saldiklj, palaukite,
kol jie atves iki kambario temperataros.

» Démesio

Koncentruota alkoholj laikykite tik
stipriai uzdengtame, stovintiame inde.

» Démesio

Prietaise  nelaikykite  sprogstanciy
medziagy arba taros su degiomis
sprogstanciomis dujomis (kremo
skardiniy, purskaly skardiniy ir taip
toliau). Kyla sprogimo pavojus.

5.2.Kokius maisto

produktus galima déti
KiauSiniy déklas | KiauSiniai
Maistas
aldytuvo keptuvese,
skyriaus uzdengtose
lentynos lekStese ir
uzdaruose induose
Nedidelés
apimtiesir
& supakuoti
Saldytuvo . .
Skyl’ia)l/,IS dureliy maisto produktai
bei gérimai
lentynos o
(pavyzdziui,
pienas, sultysir
alus).
DarZoviy SN
détuve Darzovés ir vaisiai

Buitinio prietaiso atitirpdymas

Prietaisas atitirpdomas automatiskai.

14/20 LT
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Prietaiso naudojimas

5.3.Apgaismojuma

lampas nomaina

Lai nomainrtu ledusskapja
apgaismojuma lampu, lidzu, sazinieties
ar pilnvarotu pakalpojuma sniedzéju.
Prietaise naudojamos lemputés nera
skirtos kambariy apSvietimui namy
salygomis. Sios lemputés yra skirtos
pagelbéeti naudotojui saugiai ir patogiai
sudeti maisto produktus j Saldytuva ar
Saldiklj.

Siame prietaise naudojamos lempos turi
atlaikyti ekstremalias salygas, pavyzdziui,
Zemesne nei -20 °C temperatlra.

5.4. |spejimas apie
atidarytas dureles

Atidarius Sio gaminio Saldiklio kameros
dureles ir palikus jas atidarytas tam tikra
laika, pasigirs jspejamasis garso signalas.
Paspauskite bet kurj valdymo skydelio
mygtuka arba uzdarius dureles, Sis
jspejamasis garso signalas nutils.

Saldytuvas/Vadove
nuorodinés
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IJ Priefidrairvalymas

Reguliariai valomas prietaisas tarnaus
ilgiau.

JSPEJIMAS: Pries valydami
Saldytuva iSjunkite jj iS elektros
tinklo.

A\

» Nevalykite aStriais ir braiZzanciais
jrankiais, muilu, valymo skysciais,
skiedikliais, dujomis, benzinu, lakais ir
kitokiomis panasiomis priemonemis.

» Vandenyije iStirpinkite arbatinj Saukstel;
karbonato. Sudrekinkite Sluoste
vandeniu, iSgrezkite. Nuvalykite
prietaisg Sluoste ir leiskite nudzitti arba
nusausinkite.

» Saugokite, kad vandens nepatekty
lempos dangtelj ir kitas elektrines dalis.

 Dureles valykite drégna Sluoste. ISimkite
visus produktus, noredami iSimti dureliy
irkamery lentynas. Norédami iSimti,
pakelkite dureliy lentynéles j virsu.
ISvalykite iriSdzZiovinkite lentynéles,
tadaiS virsaus jstatykite atgal j vieta.

* Nevalykite prietaiso iSoriniy pavirsiy
ar chromuoty detaliy vandeniu su
chloru ar valikliais. Del chloro metaliniai
pavirSiaiims radyti.

» Nenaudokite aStriy, braizanciy jrankiy,
muilo, buitiniy valikliy, plovikliy,
Zibalo, degaly alyvos, lako ir pan.,
kad nesideformuotu ir nenusilupty
dazy sluoksnis nuo plastikiniy daliy.
Nuvalykite su drungnu vandeniu ir
minkSta Sluoste ir sausai nusluostykite.

6.1.Kaip iSvengti blogy kvapy
IS gamyklos prietaisas pristatomas be
jokiy kvepianciy medziagy, taciau laikant
maista netinkamai ir nevalant vidiniy
pavirSiy, viduje gali atsirasti blogas
kvapas.
Kad taip neatsitikty, kas 15 dieny
valykite vidy vandeniu su karbonatu.
* Maista laikykite uZzdarose talpose.
IS neuzdaryto maisto produkty
sklindantys mikroorganizmai gali sukelti
bloga kvapa.

* Nelaikykite Saldytuve maisto produkty,
kurie sugedo arba iSéjo i$ galiojimo.

6.2. Plastikiniy

pavirSiy apsauga

Ant plastikiniy pavirSiy iSpiltas aliejus
gali pavirSiu paZzeisti, todel jj bdtina
nedelsiant nuvalyti Siltu vandeniu.

16/20 LT

Saldytuvas/Vadove
nuorodines



Trik€iy diagnostika

PrieS kreipdamiesi | aptarnavimo tarnyba patikrinkite Siuos dalykus. Tai pades
sutaupyti ir laiko, ir pinigy. Jame pateikiamos daZniausiai sutinkamos triktys ir
problemos, kurios nera susijusios su gamybos ar medziagy defektais. Kai kurios i$
apibadinty funkcijy jisy modeliui gali bati netaikomos.

Saldytuvas neveikia.

* Neikigalo jkiStas elektros lizdo kiStukas. > > > Tinkamai jkiSkite kiStuka j lizda.

» Perdege saugiklis, prijungtas prie lizdo, j kurj jkiStas prietaiso kiStukas, arba iSmusé

pagrindinj saugiklj. > >> Patikrinkite saugiklius.

Ant §adetuvo vidiniy sieneliy (MULTI ZONE, COOL, CONTROL ir FLEXI ZONE) kaupiasi
vanduo.

* Perdaznaiatidaromos durelés > > > Stenkités per daznai neatidarinéti prietaiso
dureliy.

» Perdrégnaaplinka. > > > Nestatykite prietaiso dregnoj aplinkoje.

* Maistas su skysciu laikomas neuzdengtose talpose. > > > Maista laikykite
uZdengtose sandariose talpose.

 Prietaiso durelés paliekamos atviros. > > > Nelaikykite ilgai atidaryty prietaiso
dureliy.

» Termostatas nustatytasj per Zema temperatira. > > > Nustatykite termostatg |
tinkama temperattra.

Neveikia kompresorius.

* Jeinutruko elektros tiekimas, iStraukete elektros laido kiStuka ir vel jjungéte, dujy
slégis prietaiso ausinimo sistemoje tampa nesubalansuotas, ir dél to jsijungia
kompresoriaus termineé apsauga. Prietaisas jsijungs po mazdaug 6 minuciy. Jei
praejus Siam laikotarpiui prietaisas nejsijungia, kreipkités j aptarnaujancia tarnyba.

* Jjungta atSildymo funkcija. > > > Tai yra normalu prietaisams su visiskai
automatizuotu atsSildymu. AtSildymas atliekamas periodiskai.

* Prietaisas nejjungtasj elektros tinkla. > > > Patikrinkite, ar kiStukas gerai jkiStas j lizda.

* Neteisingai nustatyta temperattra. > > > Pasirinkite tinkama temperattros
nustatyma.

* Nutrdko elektros tiekimas. > > > Prietaisas toliau veiks kaip jprastai, kai elektros
tiekimas atsistatys.

Naudojamas Saldytuvas veikia garsiau.

* Prietaiso veikimas gali skirtis priklausomai nuo aplinkos temperataros. Tai yra
normalu ir nerodo gedimo.

Saldytuvas/Vadove 17/20LT
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TrikCiy diagnostika

Saldytuvas veikia per daZnai arba per ilgai.

 Nauji produktai gali bGti didesni uz ankstesnius. Jei produktai yra didesni, Saldytuvas
veiks ilgiau.

» Temperatira patalpoje gali bGti per aukSta. > > > Jei kambaryje temperatidra austa,
prietaisas paprastai veikia ilgiau.

* Galibdti, kad prietaisa neseniai jjungéte arba jdejote naujy maisto produkty. > > >
Prietaisui reikia daugiau laiko nustatytai temperatirai pasiekti, jei jis neseniai
jjungtas arba jdéjote naujy produkty. Tai yra normalu.

* Neseniai| prietaisa jdejote daug karsto maisto. > > > Nedeékite j Saldytuva karsto
maisto.

» PerdaZnai atidaromos arba per ilgai laikomos atidarytos prietaiso durelés. > > >
Dél | vidy patekusio Silto oro prietaisas veiks ilgiau. Stenkités daznai neatidarinéti
prietaiso dureliy.

« Saldytuvo ar Saldiklio durelés gali biti uzdarytos nesandariai. > > > Patikrinkite, ar
gerai uZdarytos visos dureles.

* Gali bdti nustatyta per Zema temperatdra. > > > Nustatykite aukStesne temperattra,
palaukite, kol prietaisas sureaguos ir pasieks ja.

* Galibdti purvina, nusidévejusi ar atSokusi Saldytuvo ar Saldiklio dureliy tarpine. > > >
Nuvalykite arba pakeiskite tarpine. Jei tarpiné pazeista ar nuplyso, prietaisas veiks
ilgiau ir daZniau, kad iSlaikyty esama temperatara.

Saldiklio temperatiira labai Zema, bet 3aldytuvas 3aldo gerai.

* Nustatyta labai Zema temperatura Saldiklio kameroje. > > > Padidinkite temperattros
nustatyma Saldikliui ir patikrinkite dar karta.

Saldytuve temperatira labai Zema, bet 3aldiklis $aldo gerai.

» Nustatyta labai Zema temperatura Saldytuvo kameroje. > > > Padidinkite
temperatdros nustatyma Saldikliui ir patikrinkite dar karta.

Saldytuvo stal€iuose laikomi produktai uzsalo.

» Nustatyta labai zema temperattra Saldytuvo kameroje. > > > Padidinkite
temperattros nustatyma Saldikliui ir patikrinkite dar karta.

Per aukSta temperatura Saldytuve ar Saldiklyje.

» Nustatyta labai aukSta temperatira Saldytuvo kameroje. > > > Nuo Saldytuvo
kameros temperatdros priklauso ir temperatira Saldiklyje. Pakeiskite Saldytuvo ar
Saldiklio kameros temperattra, palaukite, kol kamery temperatira susireguliuos.

» Perdaznai atidaromos arba per ilgai laikomos atidarytos prietaiso durelés. > > >
Stenkités per daznai neatidarinéti dureliy.

* Durelés gali buti uzdarytos nesandariai. > > > Tinkamai uzdarykite dureles.

+ (ali bati, kad prietaisa neseniai jjungéte arba jdéjote naujy maisto produkty. > > >
Tai yra normalu. Prietaisui reikia daugiau laiko nustatytai temperatirai pasiekti, jei jis
neseniai jjungtas arba jdéjote naujy produkty.

* Neseniai| prietaisa jdéjote daug karsto maisto. > > > Nedékite j Saldytuva karsto
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Trikciy diagnostika

Prietaisas veikia garsiai arba vibruoja.

+ (Grindys nelygios arba netvirtos. > > > Jei prietaisas vibruoja ar juda, pareguliuokite
jo atramas. Patikrinkite, kad grindys bttuy pakankamai tvirtos, kad atlaikyty prietaiso
svorj.

» Ant prietaiso uzdeti daiktai gali kelti triukSma. > > > Nelaikykite daikty ant produkto.

Girdisi skyscio bégimo, purskimo ir kitokie garsai.

* Prietaise veikia skysCio ir dujy kontCrai. > > > Tai yra jprasti veikimo garsai ir nerodo
gedimo.

IS prietaiso sklinda puciancio véjo garsas.

* Jsijungé ventiliatorius. Tai yra normalu ir nerodo gedimo.

Ant vidiniy sieneliy yra kondensato.

» Esantdrégnam ar karStam orui padideja ledéjimas ir rasojimas. Tai yra normalu ir
nerodo gedimo.

» PerdaZnai atidaromos arba per ilgai laikomos atidarytos prietaiso durelés. > > >
Neatidarykite dureliy per daznaiir greitai jas uzdarykite.

» Durelés gali bUti uzdarytos nesandariai. > > > Tinkamai uZdarykite dureles.

Ant prietaiso iSorés arba tarp dureliy kaupiasi kondensatas.

* Jeiaplinkos oras dregnas, tai yra normalus reiskinys. > > > SumaZzejus aplinkos
dregmei kondensatas iSgaruos.

Viduje smirda.

* Prietaisas néra reguliariai valomas. > > > ISvalykite prietaiso vidy su kempine ir Siltu
vandeniu, naudokite vandenj su karbonatu.

» Kvapas gali sklisti nuo tam tikry pakuociy ir talpy > > > Naudokite kvapu
neskleidZiancias pakuotes ir talpas.

* Maistas buvo sudétas ir neuzdarytas. > > > Maista laikykite uzdarose talpose. IS
neuzdaryto maisto produkty sklindantys mikroorganizmai gali sukelti bloga kvapa.

+ ISimkite sugedusius ar nebegaliojancius produktus.

Durelés neuZsidaro.

 (alibati, kad jas blokuoja maisto pakuotes. > > > Perdekite tokias pakuotes j kita
vieta.

* Prietaisas néra visiskai vertikalus. > > > Pareguliuokite prietaiso atramas.

 Grindys nelygios arba netvirtos. > > > Patikrinkite, kad grindys bty lygios ir atlaikytu
prietaiso svorj,

UZstrigo darZoviy dézé.

+ (ali bati, kad maisto produktai siekia aukStesnj skyriy. > > > Perdeéliokite produktus
dezéje.

!SPEJIMAS: Jei prqblema iSlieka ir perziGrejus Sio skyriaus nuorodas, kreipkites j

pardaveja ar jgaliotajj aptarnavimo centra. Nebandykite taisyti prietaiso patys.
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Ladzu, pirms ierices izmantoSanas izlasiet So lietoSanas instrukciju!

Cientjamais klient,

Més vélamies, lai jis maksimali izmantotu savu iegadato ierici, kas raZzota moderna
ripnica, ieveérojot rapigumu un stingru kvalitates kontroli.

Tade]mesiesakam jums pirmsiericesizmantoSanasizlasitvisulietoSanas instrukciju.
Ja velak nododat ierici kadam citam, neaizmirstiet lidzi iedot arm So lietoSanas
instrukciju.

Stlieto3anas instrukcija palidzés jums izmantot ierici atri un drosi.
* Pirmsierices uzstadiSanas un izmantosanas, Itdzu, ripigi izlasiet lietoSanas
instrukciju.

» Vienmer ievéerojiet atbilstoSos droSibas noradijumus.
 (labajiet lietoSanas instrukciju tuvuma turpmakai izmantosanai.
» Ludzy, izlasiet citus ierices komplektacija ieklautos dokumentus.

Paturiet prata, ka S lietoSanas instrukcija var attiekties uz vairakiem ierices
modeliem. Instrukcija skaidri noradrtas atskiribas starp dazadiem modeliem.

Svariga informacija un
noderigi padomi.

Briesmas dzivibai unipaSuma
apdraudgjums.

Stravas trieciena risks.

lerices iepakojums irizga-
tavots no parstradajamiem
materialiem saskana ar
Nacionalajiem Vides notei-
kumiem.

® > >
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[l Dro3ibas un vides noradijumi

Saja sadala sniegti droSibas noradijumi, lai noverstiu
savainojumu risku un materialus zaudgéjumus. So
noradijlumu neieverosana partrauks ierices garantijas
speéka esamibu.

1.1. VisparéjadroStba =

- So ierice nedrikst izmantot cilveki ar fizisko, manu
vai garigo speju traucéjumiem, bez piemeérotam
zinasanam un pieredzes, ka art bérni. Sadi cilveki
var izmantot ierici tikai par vinu droSibu atbildigas
Bgrsonas uzraudziba vai ari Sl persona vinus apmaca.

erni nedrikst speléties ar So ierici. o

« lerices darbibas traucéjumu gadijuma atvienojiet to no
elektropadeves. S o ]

- Péc atvienosanas nogdaidiet vismaz 5 minutes, lidz
atkal pieslegt ierici elektropadevei. Atvienojiet ierici
no elektropadeves, ja to neizmantojat. Neaiztieciet
kontaktdakSu ar slapjam rokam! Neraujiet aiz vada, |ai
atvienotu ierici no elektropadeves, vienmer turiet aiz
kontaktdaksas., 5 o

- Noslaukiet kontaktdaksas galu ar sausu dranu pirms
iesprausanas kontaktdaksa. .

« Nespraudiet ledusskapja kontaktdaksu kontaktligzda,
jatairvaliga,

- Atvienojiet ierici no elektropadeves uzstadisanas
apkopes, tirisanas un remonta laika. o

- Jaierice netiks izmantota ilgaku laiku, atvienojiet to no
elektropadeves un iznemiet uzglabajamo dienu.

- Neizmantojiet tvaiku vai tvaika tirisanas lidzek|us
ledusskapja tirisanai un ledus izkausesanai. Tvaiks
var saskarties ar elektrificetam vietam un izraisit
Issavienojumu vai stravas triecienu! o

- Nemazgajiet ierici, apsmidzinot vai aplejot to ar tdeni!
Stravas trieciena risks!

- Nekad neizmantojiet ierici, ja ir atverts nodalijums
lerices auiépusé vai aizmugure, kura atrodas

elektroniskas drukatas shémas plates (elektronisko
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DroSibas un vides noradijumi

——=\

« lerices labdaribas traucgéjumu gadijuma neizmantojiet
to, jo ierice var radit stravas triecienu. Sazinieties ar
apstiprinatu servisa centru pirms talakam darbibam.

« lespraudiet ledusskapja kontaktdakSu iezeméta
kontaktligzda. lezemejums javeic kvalificetam
elektrikim. . o o

- Jaiericeiir gaismas diozu apgaismojums, sazinieties

ar apstiprinatu servisa centru ta nomainai vai kadu

R}robllemu.gaduunja. o B
eaiztieciet saldetus partikas produktus ar slapjam

rokam! Tie var pielipt pie jusu rokam!

« Neievietojiet saldetava Skidrumus pudelés un
bundzas. Tie var uzspragt! o

. |levietojiet Skidrumus stavus ar cieSi noslégtu vaku,

- Nesmidziniet uzliesmojosas vielas ierices tuvuma, jo
ta var aizdegties vai uzspragt. . .

« Neuzglabajiet ledusskapr uzliesmojoSus materialus
un produktus, kas satur uzliesmojoSu gazi (aerosolus
u.C.).

- Nenovietojiet tvertnes, kas satur Skidrumus, virs
produktiem. Udens izSlakstiSanas uz elektrificétam
dalam var radit stravas trieciena vai aizdegSanas risku.

. X . X . 5/21LV
Ledusskapis / Lietoganas instrukciju



DroSibas un vides noradijumi

lerices paklausana lietum, sniegam, saules gaismai |
un vejam radis elektriskos draudus. Parvietojot ierici,
nevelciet to, turot aiz durvju roktura. Rokturis var
noplist.

Uzmanieties, lai jusu rokas un citas kermena dalas
neiesprustu kustigajas detalas ierices iekSpuse.
Nekapiet uz un neatspiedieties pret IedusskaTQJa
durvim, atvilktném un citam lidzigam dajam. Tadéjadi
ierice var apgazties un nodarit bojajumus iericem.
Uzmanieties, lai neaizkertos aiz stravas kabela.

1.1.1 HC bridinajums

Ja iericei ir dzeseSanas sisteéma, kas izmanto R600a gazi,
uzmanieties, lai nesabojatu dzesésanas sistemu un tas cauruli,
izmantojot un parvietojot ierici. St gaze ir uzliesmojosa. Ja dzesesanas
sistema tiek bojata, turiet ierici prom no uguns avotiem un
nekavejoties vediniet telpu.

m Uzlime iekSpuse kreisaja mala norada iericeé

izmantoto gazes veidu,

1.1.2 Modeliem ar udens automatu

Maksimalajam auksta tdens iepludes caurules
spiedienam jabut 90 psi (6,2 bariem). Ja tdens
spiediens parsniedz 80 psi (5,5 barus), tikla sistéema
izmantojiet spiedienu ierobeioﬂoéu varstu. Ja nezinat,
ka parbaudit udens spiedienu, [tdziet profesionala

santehnika palidzibu.

6/21 LV
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DroSibas un vides noradijumi

« Jasistema iespgjams hidrauliskais trieciens, vienmer
taja izmantojiet hidrauliska trieciena noversanas
aprikojumu. Ja neesat parliecinats, vai jusu sistema
nav hidrauliska trieciena, konsultgjieties ar
profesionaliem santehnikiem.

- Neuzstadiet uz karsta tdens iepltdes caurules.
Veiciet piesardzibas pasakumus, lai noverstu Slatenu
sasalSanas risku. Udens temperataras intervalam
darbibas laika jabut vismaz 33 °F (0,6 °C) un ne vairak
ka 100 °F (38 °0).

1.2. Paredzéeta lietoSana

« lerice paredzeta tikai izmantoSanai majsaimniecibas.
Ta nav paredzeta komercialai lietoSanai.

« lerice paredzeta tikai partikas produktu un dzérienu
uzglabasanai.

« Neuzglabajiet ledusskapt produktus, kuriem
nepiecieSama kontroléta temperatura (vakcinas,
karstumjutigas zales, medicinas preces u.c.).

- Razotajs neuznemas nekadu atbildibu par
bojajumiem, kas raduSies nepareizas lietoSanas vali
nepareizas apiesanas ar ierici del.

- lerices kalposanas laiks ir 10 gad. lerices darbibai
Ineli)leoesamas rezerves dalas bus pieejamas Saja
aika

1.3. BérnudroSiba

« Turiet iepakojuma materialus bérniem nesasniedzama
vieta.

« Nelaujiet berniem spéléties ar ierici.

. Jaierices durvim ir slédzene, glabajiet tas atslegu
bérniem nesasniedzama vieta.

. X . X . 71721V
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DroSibas un vides noradijumi

1.4. Atbilstiba WEEE direktivai
un atkritumu likvideSana

Turiet iepakojuma materialus bérniem nesasniedzama vieta. Nelaujiet berniem
spéléeties ar ierici. Ja ierices durvim ir slédzene, glabgjiet tas atslégu bérniem
nesasniedzama vieta. Atbilstiba WEEE direktivai un atkritumu likvidéSana
Stierice atbilst ES WEEE direktivai (2012/19/ES). Sim produktam ir elektrisko
un elektronisko iericu atkritumu klasifikacijas simbols (WEEE).
STierice ir izgatavota no augstas kvalitates detalam un materialiem, kurus var
atkartoti izmantot un kas ir pieméroti atkartotai parstradei. Neatbrivojieties
no ierices kopa ar majsaimniecibas atkritumiem un citiem atkritumiem péc tas
kalpoSanas laika beigam. Nododiet to elektriska un elektroniska aprikojuma
parstrades savakSanas punkta. Ludzu, konsultgjieties ar vietgjam atbildigajam
iestadem attieciba par savakSanas punktiem.

1.5. Atbilstiba RoHS direktivai
 Stierice atbilst ES WEEE direktivai (2011/65/ES). Ta nesatur kaitigus un aizliegtus
materialus, kas noraditi Direktiva.

1.6. lepakojuma informacija

* lerices iepakojuma materiali ir razoti no parstradajama materiala saskana ar valsts
vides likumiem. Neatbrivojieties no iepakojuma materialiem kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem vai cita veida atkritumiem. Nododiet tos vietéjos iepakojuma materialu
savaksanas punktos.
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E Ledusskapis
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1. Indikators Panelis 6. Regulgjamas PriekSgjas Kajas
2. SviestsUn Siers Sadalas 7. Chiller
3. OluPaplates 8. Chiller Vaks Un Stikls
4. Regulgjamas Durvju Plaukti 9. Parvietojamas Plaukti
5. Pude|u Plaukti 10. Vina Pagrabs

*|ZVELES

jusu iericei. Ja jasu iericei nav attiecigas dalas, tad konkréta informacija attiecas uz

*Izvéeles: Skaitli Saja lietoSanas instrukcija ir shematiski un var precizi neatbilst
G‘] citiem modeliem.

. X . X . 9/21Lv
Ledusskapis / Lietoganas instrukciju



E}zstadisana

ALDdzu nemiet verg, ka raZotajs

neuznemas atbildibu, ja instrukciju
rokasgramata ieklauta informacija
netiek ieverota.

3.1.Lietas, kas jaapsver,

atkartoti parvietojot

ledusskapi

1. ]Gsuledusskapim pirms jebkuras
transportéSanasir jablt iztukSotam un
iztirrtam.

2. Ledusskapja plauktiem, piederumiem,
atvilktnem utt. pirms atkartotas
iepakoSanas ir jabGt cieSi nostiprinatiem
ar imlenti, lai tos nodroSinatu pret
jebkadiem triecieniem.

3. lepakojumamiir jabat ciesi
nostipringtam ar virvém un limlentem,
un jaievero uz iepakojuma noradrtie
transportésanas noteikumi,

Ladzu, neaizmirstiet...

Ikviens parstradatais materials ir svarigs

avots dabai un mdsu nacionalajiem
resursiem.

Ja jlUs vélaties nodot iepakojuma
materialu otrreizgjai parstradei,

papildu informaciju varat iegt no vides
aizsardzibas organizacijam vai vietgjas
varas parstavjiem.

3.2.Pirms ledusskapja
izmantoSanas
Pirms ledusskapja ieslegSanas

parbaudiet Sadas lietas.

1. Vailedusskapja iekSpuse ir tira un gaiss
ta aizmuguré var brivi cirkulet?

2. Varat uzlikt 2 plastmasas Kilus,
ka paradits attéla. Plastmasas Kili
nodrosinas nepieciesamo attalumu
starp ledusskapi un sienu, lai notiktu

gaisa cirkulacija. (Attéls dots tikai
pieméram, un tas precizi neatbilst jisu
izstradajuma izskatam.)

3. Iztiriet ledusskapja iekSpusi, ka ieteikts
sadala "Apkope un tirisana”.

4. Pievienojiet ledusskapi sienas
kontaktligzdai. Kad ledusskapja durvis
tiks atvertas, tad iedegsies ledusskapja
nodalijuma iekS&jais apgaismojums.

5. Bus dzirdams troksnis, jo kompresors
saks darbibu. Troksni var radit art
Skidrums un gazes, kas atrodas
dzeséSanas sistéma, pat tad, ja
kompresors nedarbojas, un tas ir
normali.

6. Ledusskapja priekgjas malas var but
siltas. Tas ir normali. STm vietam ir jabt
siltam, lai izvairttos no kondensacijas.

3.3.Pievienosana
elektrotiklam
Pievienojiet iekartu iezemeétai
kontaktligzdai, kas aizsargata ar
atbilstoSas jaudas drosSinataju.
Svarigil
Savienojumam jaatbilst nacionalajiem
noteikumiem.
» PecuzstadiSanas speka kabela

spraudkontaktam jabGt viegli
pieejamam.
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Uzstadisana

* Noradrtajam spriegumam jaatbilst jUsu
elektrotikla spriegumam.

+ SavienoSanai nedrikst tikt izmantoti
pagarinataji vai sadalitaji.

A Bojatu elektrisko kabeli janomaina

kvalificetam elektrikim.

A lekartu nedrikst izmantot, kamer

ta nav salabota! Pastav elektriskas
stravas trieciena risks!

3.4. AtbrivoSanas
no iepakojuma
lepakojuma materiali var bat bistami
bérniem. Glabajiet iepakojuma
materialus bérniem nepieejama vieta
vai atbrivojieties no tiem atbilstoSi
noteikumiem par atkritumu apglabasanu
un parstradi. Tos nedrikst izmest kopa ar
parastiem sadzives atkritumiem.
Ledusskapja iepakojums irizgatavots no
otrreizéji parstradajamiem materialiem.
3.5.AtbrivoSanas no
veca ledusskapja
Atbrivojieties no vecas iekartas ta, lai
netiktu nodartts kaitéjums videi.
 Par atbrivoSanos no ledusskapja varat
konsultéties ar pilnvarotu izplatitaju
vai vietgjas pasvaldibas atkritumu

savakSanas centru.
Pirms atbrivoSanas no ledusskapja,
nogrieziet  spraudkontaktu un, ja

uz durvim ir slédzenes, padariet tas
neizmantojamas, lai pasargatu bérnus no
jebkadam briesmam.

3.6. NovietoSana
un uzstadiSana

A Ja ledusskapja uzstadiSanas

telpa durvis ir par Sauru, lai ledusskapi
pa tam ievietotu, sazinieties ar
pilnvarotu pakalpojuma sniedzgju, lai
iznemtu ledusskapja durvis un ievietotu
ledusskapi pa durvim saniski.

1. Uzstadiet ledusskapi vieta, kura to
iespéjams viegli izmantot.

2. Neturiet ledusskapi karstuma avotu
tuvuma, mitras vietas un tieSa saules
gaisma.

3. Lai nodroSinatu efektivu darbibu,
apkart ledusskapim ir jabat pietiekamai
ventilacijai.

Ja ledusskapis ir jaievieto sienas
nisa, jablt vismaz 5 ¢cm attalumam no
griestiem un 5 cm attalumam no sienas.
Ja grida ir klata ar paklaju, iekartai
jaatrodas vismaz 2,5 cm virs gridas.

4. Novietojiet ledusskapi uz lidzenas
gridas virsmas, lai izvairttos no vibracijas.

3.7.Kajinu noregulésana

Ja ledusskapis nav stabils;

Varat ledusskapi novietot stabili,
pagriezot priekSgjas kajinas, ka paradits
attéla. Stdris, kur kaja atrodas, tiek
pazeminats, ja tiek pagriezts melnas
bultas virziena, bet pacelts, ja pagrieSana
notiek pretgja virziena. Otras personas
palidziba, viegli pacelot saldétaju,
atvieglinas So procesu.

.1
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Uzstadisana




] sagatavosana

Ledusskapis ir uzstadams vismaz 30
cm attaluma no karstuma avotiem,
pieméram, radiatoriem, silditajiem,
centralapkures un krasnim, unvismaz 5
cm attaluma no elektriskajam krasnim,
un to nedrikst novietot tieSa saules
gaisma.

Ledusskapja uzstadiSanas istabas
temperatdraiir jabut vismaz 5° C.
Ledusskapja darbinaSana vésakos
apstaklos nav ieteicama saistibaar ta
efektivitati.

Ladzu, parliecinieties, ka ledusskapja
iekSpuse ir rapigiiztirTta.

Jair jauzstada divi blakus esosi
ledusskapji, starp tiem janodrosina
vismaz 2 cm atstarpe.

Kad ledusskapis tiek iedarbinats pirmo
reizi, I0dzu, ieverojiet Sis instrukcijas
pirmo seSu darbibas stundu laika.
Durvis nevajadzetu atvert parak bieZi.
DarbinaSanu vajadzétu veikt bez
ievietotas partikas.

Neatvienojiet ledusskapi no stravas
avota. Elektroapgades traucgjumu
gadijumg, ltdzu, skatiet bridinajumus

nodala “leteicamie problému risinajumi”,

Originalo iepakojumu un putuplastu
vajadzetu saglabat transportésanai vai
parvietoSanai nakotné,

Daziem modeliem instrumentu panelis
automatiskiizsleédzas 5 minasu laika
péc durvju aizvérsanas. Tas no jauna
aktivizésies, atverot durvis vai nospiezot
jebkuru pogu.

Del temperattros pokyciy atidarant /
uZdarant veikiantio gaminio dureles,
ant dureliy / korpuso lentyny ir stiklo
indeliy gali susidaryti kondensatas, ir tai
yranormalu.
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Elpzesétaja/saldétavas izmanto3ana

Tadel ieteicams  aizvért  durvis
pec iespéjas atrak péc ledusskapja
izmantoSanas.

JGsu ledusskapja iekSgja temperatdra
mainas Sadu iemeslu dél:

» Sezonalas gaisa temperaturas,

» Biezadurvju atvérSana, atstajot durvis
vala ilgstoSu laiku.

» Ledusskaprtiek ievietots neatdzesets
lidz istabas temperattrai édiens.

* Ledusskapita atraSanas vieta apspid
saule.

Ledusskapja darba temperatlru var . | edusskapja temperatdras parmainas

lestatit ar temperatlras kontroles ¢ regulat izmantojot termostatu.

funkciju. Skaitli, kas atrodas apkart termostata
«—0o oo o> Pt S o
Warm cold pogai, norada atdzesésanas pakapi.

1 2 3 4 5

(On) Min. Max. * Jatemperatdra telpas ir augstaka par
0=Atdzesé%anas sistéma ir izslégta. 32°C, tad pagrieziet termostata pogu
1=Zemakais dzesé3anas limenis fidz maksimumanm.

(siltaka temperatiira ledusskapi). * JatemperatUra telpas ir zemaka par
5=Augstakais dzesésanas limenis 25°C, pagrieziet termostata pogu [idz
(aukstakais iestatijums). minimumam.

Vidgjai temperatdrai ledusskapt

vajadzetu bat aptuveni +5 C.

LOdzu, izvelieties iestatijumu atbilstoSi
vélamajai temperatirai.

LOdzu, atcerieties, ka atdzesésanas
zona temperatlra atskirsies.
Visaukstaka vieta ir tieSi virs darzenu
nodalijuma.

lekSéja temperatdra ir atkariga arm no
aréjas temperatdras, durvju atvérsanas
biezuma un ledusskapt turétas partikas
daudzuma.

Biezas durvju virinasanas de] iek3éja
temperatira paaugstinas.

jUsu iericei. Ja jusu iericei nav attiecigas dalas, tad konkréta informacija attiecas uz
citiem modeliem.

Ei] *|zveles: Skaitli Saja lietoSanas instrukcija ir shematiski un var precizi neatbilst
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Produkta lietoSana

5.1.AtdzeséSana

Partikas uzglabasana

Ledusskapja nodalijums paredzéts
svaigas partikas un dzérienu Tslaicigai
uzglabasanai.

Uzglabajiet piena produktus tiem
paredzetajas vietas dzesétaja/saldétava.

Pudeles var tikt ievietotas pudelu
turétaja vai pudelu plaukta durvis.

Neapstradatu gaju vislabak ir glabat
polietilena maisina dzesétaja/saldétavas
pasa apakséja atvilktne.

Laujiet karstiem édieniem un partikai
atdzist istabas temperatira pirms tos
novietot dzesétaja/saldétava.

* Uzmanibu!

Uzglabajiet koncentrétus alkoholiskos
dzerienus tikai stavus un cieSi aizvértus.

* Uzmanibu!

Neglabajiet Saja iekarta
spradzienbistamas vielas vai tvertnes
ar viegli uzliesmojoSiem propelentiem
(konservetu putukréjumu, krasas
aerosolus utt.). Pastav spradziena risks.

5.2.Partikas ievietoSana

Olu turéetajs Olas
. Ediens katlos/
Ledusskapja - -
pannas, parsegtos

nodaltjuma
plaukti

Skivios un noslégtos
traukos

Ledusskapja
nodaltjuma
durvju plaukti

Nelieli un iepakoti
produkti vai dzérieni
(teiksim, piens, auglu
sula un alus)

A uaglu
nodalijums

Augli un darzeni

lekartas atlaidinasana

lekarta atlaidinasanu veic automatiski.
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ﬂ Apkope un tiriSana

Regulara ierices tirisana paildzinas tas
kalposanas laiku.

f BRIDINAJUMS: Pirms

ledusskapja tiriSanas atvienojiet to
no stravas padeves.

* Neizmantojiet ierices tiriSanai asus,
abrazivus instrumentus, ziepes, cauruju
tinsanas materialus, mazgaSanas
lidzeklus, gazi, benzinu, laku unlidzigas
vielas,

+ |z8kidiniet téjkaroti karbonata aden.
Samitriniet dranu tdent un izgrieziet to.
Noslaukietierici ar So dranu un rapigi
nosusiniet.

* Nesamitriniet spuldzes parsegu un
citas elektriskas detalas.

 Notiriet durvis ar mitru dranu. Iznemiet
visus iekSpusé esosos produktus, lai
iznemtu durvis un ramja plauktus.
Paceliet durvju plauktus, lai tos iznemtu.
Notiriet un nosusiniet plauktus, péc tam
ievietojiet atpakal, ieslidinot sakot no
augspuses.

* Neizmantojiet hlorétu ddeni vai
mazgasanas lidzeklus ierices arpusei
un ar hromu parklatam dalam. Hlors var
izraisit Sadu metalisku daju rdsesanu.

» Nenaudokite aStriy, braizanciy jrankiy,
muilo, buitiniy valikliy, plovikliy,
Zibalo, degaly alyvos, lako ir pan.,
kad nesideformuotu ir nenusilupty
dazy sluoksnis nuo plastikiniy daliy.
Nuvalykite su drungnu vandeniu ir
minkSta Sluoste ir sausai nusluostykite.

6.1.Smaku veidoSanas
novérsana
ST ierice ir izgatavota bez jebkadiem
smakojoSiem materialiem. Tomér partikas
produktu uzglabasana nepiemérotas
vietas un iekSgjo virsmu neatbilstoSa
tinsana var radit smaku veidoSanos.
Lai no ta izvairttos, iztiriet iekSpusi ar
karbonetu Gdeni ik péc 15 dienam.
» Uzglabgjiet partikas produktus
noslégtos traukos. Mikroorganismi
var izplatities no nenoslegtiem
partikas produktiem un izraisit smaku
veidoSanos.

* Neuzglabgjiet ledusskapr partikas
produktus péc to deriguma termina
beigam un bojatus partikas produktus.

6.2. Plastmasas
virsmu aizsardziba

Uz plastmasas virsmam nonakusi ella
var sabojat virsmu, un ta nekavejoties
janotira ar siltu adeni.
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Problemu novéerSana

Pirms sazinasanas ar servisa centru apskatiet problému sarakstu. Tadgjadi
ietaupisiet savu laiku un naudu. Saja saraksta ieklautas biezakas stdzibas, kas nav
saistitas ar ierices kJimém vai materialu problemam. DaZzas Seit ieklautas funkcijas
var neattiekties uz jasu ierici.

Ledusskapis nedarbojas.

BaroSanas vada kontaktdakSa nav kartigi iesprausta kontaktligzda. > > > Kartigi
iespraudiet kontaktdaksu kontaktligzda.

Kontaktligzdas drosinatajs vai galvenais droSinatajs irizdedzis. > > > Parbaudiet
drosSinatajus.

Kondensacija uz ledusskapja nodalijjuma sana sienas (VAIRAKZONU,
VESAJA, REGULEJAMA un FLEKSIBLAJA ZONA).

Durvis tiek atvertas parak biezi > > > Médiniet neatvért ierices durvis parak biezi.
Istaba ir parak mitrs. > >> Neuzstadiet ierici mitras telpas.

Partikas produkti, kas satur Skidrumu, tiek uzglabati nenoslégtos traukos. > >
Uzglabajiet partikas produktus, kas satur Skidrumu, noslégtos traukos.

lerices durvis tiek atstatas atvéertas. > > > Neturiet ledusskapja durvis ilgstosi
atvertas.

Termostats iriestatits uz parak zemu temperatidru. > > > lestatiet termostatu uz
atbilstoSu temperattru.

Kompresors nedarbojas.

Peksna stravas parravuma gadijuma vai pec kontaktdaksas izrauSanas no
kontaktligzdas un atkal iesprausanas taja gazes spiediens ierices dzeséSanas
sistéma nav lidzsvara, kas palaiz kompresora termisko aizsardzibas sistému. lerice
atsaks darboties apméram péc 6 minGtém. Ja ierice nesak darboties péc Si perioda,
sazinieties ar servisa centru.

AtkauseéSana ir aktiva. > > > Tas ir normali pilnigi automatiskai atkuSanas iericei.
AtkauséSana notiek ik pa laikam.

lerice nav pievienota kontaktligzdai. > > > Parliecinieties, ka baroSanas vads ir
pievienots.

TemperatUras iestatijums ir nepareizs. > > > Izvélieties atbilstoSu temperatdras
iestatijumu.

Nav baroSanas. > > > lerice turpinas darboties normali péc baroSanas atjauno$anas.

Ledusskapja darbibas troksnis palielinas izmantoSanas laika.

lerices veiktspéja var atSkirties atkariba no apkartéjas temperatdras. Tas ir normali,
un tas nav darbibas traucéjums.
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Problemu novérsana

Ledusskapis darbojas parak biezi vai parak ilgi.

* Jaunaierice var bat lielaka neka iepriekséja. Lielakas ierices darbosies ilgstosak.

* |stabas temperatdra var but augsta. > > > lerice parasti darbosies ilgak augstas
istabas temperattras gadijuma.

* lerice var bt nesen pieslégta baroSanas avotam vaiir ievietoti jauni partikas
produkti. > > > lericei vajadzes ilgaku laiku, lai sasniegtu iestatrto temperatdru, kad
ta ir nesen pieslégta baroSanas avotam vai jauni partikas produkti ir ievietoti. Tas ir
normali.

* lericé var bt nesen ievietots liels daudzums karstu partikas produktu. > > >
Neievietojiet karstus partikas produktus ierice.

 Durvis tika bieZi atvértas vai ilgstoSi turétas atvértas. > > > Siltais gaiss, kas cirkulé
ierices iekSpuse, izraisis ilgaku ierices darboSanos. Neviriniet ledusskapja durvis
parak bieZi,

+ Saldetavas vailedusskapja durvis var bat atstatas pusvirus. > > > Parbaudiet, vai
durvis ir kartigi aizvertas.

* lericei var bt iestatita parak zema temperatdra. > > > lestatiet augstaku
temperatdru un nogaidiet, lidz ierice sasniedz iestattto temperatdru.

* Ledusskapja vai saldétavas durvju paplaksne var bt netira, nodilusi, sallzusi vai
nepareizi uzstadrta. > > > Notiriet vai nomainiet paplaksni. Bojata/nodilusi durvju
paplaksne izraisis ilgaku ierices darbibu, lai uzturétu attiecigo temperatdru.

Saldetavas temperatirair loti zema, savukart ledusskapja temperatara ir

atbilstos3a.

* Iriestatrta parak zema saldétavas temperatura. > > > lestatiet augstaku saldétavas
temperatdru un vélreiz parbaudiet situaciju.

Ledusskapja temperatira ir Joti zema, savukart saldétavas temperatura ir

atbilstos3a.

 Iriestatrta parak zema ledusskapja temperatdra. > > > lestatiet augstaku saldétavas
temperatdru un velreiz parbaudiet situaciju.

Partikas produkti, kas tiek uzglabati ledusskapja atvilktnés, ir sasalusi.

 Iriestatrta parak zema ledusskapja temperatdra. > > > lestatiet augstaku saldétavas
temperatdru un velreiz parbaudiet situaciju.
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Problemu novérsana

Temperatira ledusskapr vai saldétava ir parak augsta.

* Iriestatita parak augsta ledusskapja temperatUra. > > > Ledusskapja temperattras
iestatijums ietekmé saldétavas temperattru. Nomainiet ledusskapja vai saldétavas
temperattru un nogaidiet, lidz attiecigo nodalijumu temperatira atgriezas
atbilstoSaja limen.

* Durvis tika bieZi atvertas vai ilgstoSi turétas atvertas. > > > Neviriniet ledusskapja
durvis parak biezi.

 Durvis var bt atstatas pusvirus. > > > Pilniba aizveriet durvis.

* lerice var bt nesen pieslégta baroSanas avotam vaiir ievietoti jauni partikas
produkti. > >> Tas ir normali. lericei vajadzes ilgaku laiku, lai sasniegtu iestatito
temperatdru, kad tair nesen pieslégta baroSanas avotam vai jauni partikas produkti
irievietoti.

* lericé var bUt nesen ievietots liels daudzums karstu partikas produktu. > > >
Neievietojiet karstus partikas produktus ierice.

TricéSana vai troksnis.

 (Grida nav lidzena vai pietiekoSi stingra. > > > Jaierice tric, nedaudz pakustinot,
noregulégjiet kajinas, lai nolimenotu ierici. Art parliecinieties, ka grida ir pietiekosi
stingra, lai noturétu ierici.

» Uzierices novietotie priekSmeti var radit troksni. > > > Nonemiet priekSmetus, kas
atrodas uz ierices.

lerice izdala plusto3a Skidruma, izsmidzinaSanas u.c. troksni.

* lerices darbibas principi ietver Skidruma un gazes plasmas. > > > Tas ir normali, un tas
nav darbibas traucgjums.

No ierices nak véja pusanas skana.

* lericé ir ventilators dzeséSanas procesam. Tas ir normali, un tas nav darbibas
traucgjums.

Uzierices iekSejam sienam ir kondensacija.

 Karsts vai mitrs laiks palielina apledojumu un kondensaciju. Tas ir normali, un tas nav
darbibas traucgjums.

 Durvis tika bieZi atvéertas vai ilgstoSi turétas atvértas. > > > Neatveriet durvis parak
bieZi; ja atvertas, aizveriet tas.

 Durvis var bt atstatas pusvirus. > > > Pilniba aizveriet durvis.
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Problemu novérsana

Uzierices arpuses vai starp durvim ir kondensacija.

* Laiks var but mitrs, tas ir diezgan normali mitros laikapstaklos. > > > Kondensacija
pazudis, kad mitrums samazinasies.

lekSpusé ir nelaba smaka.

* lerice netiek regulari tirita. > > > Requlariiztiriet iekSpusi ar sukli, siltu Gdeni un
karboné&tu adeni.

* Noteikti turétaji un iepakojuma materiali var izraisit smaku. > > > Izmantojiet
turétajus uniepakojuma materialus bez smakam.

* Partikas produkti tika ievietoti nenoslégti. > > > Uzglabajiet partikas produktus
noslégtos traukos. Mikroorganismi var izplatities no nenoslégtiem partikas
produktiem un izraisit smaku veidosanos.

* |znemiet partikas produktus péc deriguma termina beigam vai sabojajusos partikas
produktus no ierices.

Durvis neaizveras.

* Partikas produkti var nosprostot durvis. > > > Parvietojiet durvis nosprostojoSos
partikas produktus.

* lerice nestav pilniba taisni uz gridas. > > > Noregulgjiet kajinas, lai nolimenotu ierici.

 (Grida nav lidzena vai pietiekoSi stingra. > > > Parliecinieties, ka grida i lidzena un
pietiekosi stingra, lai noturétu ierici.

Darzenu tvertne ir iespradusi.

 Partikas produktiiespgjams saskaras ar atvilktnes augsejo daju. > > > Parkartojiet
partikas produktus atvilktne,

BRIDINAJUMS:
Ja probléma saglabajas péc So ieteikumu istenoSanas, sazinieties ar tirgotaju vai
apstiprinatu servisa centru. Neméginiet remontét ierici.
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Enne seadme kasutamist lugege antud kasutusjuhendit!

Lugupeetud klient!

Soovime, et saaksite parima v3imaliku kasutuskogemuse meie seadmega, mis on
hoolikalt ja rangeid kvaliteedinGudeid jdargides valmistatud kasutades moodsaid
tehnoloogiad.

Soovitame teil enne kasutamist lugeda labi kogu kasutusjuhend. Juhul, kui annate
seadme edasi, drge unustage anda seadmega kaasa kasutusjuhendit.

See juhend aitab teil toodet kiiresti ja ohutult kasutada.
» Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege hoolikalt kasutujuhendit.

* |dargige alati kehtivaid ohutusn8udeid.
» Hoidke kasutusjuhend edaspidiseks kasutamiseks lihtsalt leitavana.
* Lugege ka kdiki teisi seadmega kaasasolevaid dokumente.

Pidage meeles, et antud juhend v3ib kehtida mitmele erinevale mudelile. Juhendis
on kdikmudelite erinevused selgelt vdlja toodud.

Oluline teave ja kasulikud
nBuanded

/\ Oht elule ja varale.
/A Elektril6dgi oht.

!
Vastavalt rahvusvahelistele
keskkonnakaitse Bigusaktidele
@ on Toote pakend valmistatud
taaskasutatavatest
materjalidest.
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u Ohutus- ja keskkonnaalased juhised

Selles peatkis on toodud dra vajalikud ohutusjuhised,
et vdltida vigastusi ja materiaalseid kahjustusi. Nende
Juiste eiramine muudab mistahes garantiid kehtetuks.

1.1. Uldine ohutus

« Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks isikutele
(ka lapsed) kellel on fllsilised, sensoorsed voi
mentaalsed hdired ning puuduvad piisavad oskused
Ja teadmised seadme kasutamiseks. Sellised isikud
vOivad seadet kasutada ainult nende ohutuse eest
vastutava isiku juhendamise ja jarelevalve all. Lastel ei
tohi lubada seadmega mangida.

« Rikke korral tommake seade vooluvorgust vdlja.

. Peale vooluvorgust eemaldamist oodake vahemalt 5
minutit, enne seadme uuesti vooluvorku thendamist.
TOmmake seade valja,kui see pole kasutuses. Arge
puudutage pistikut margade kdtega! Vooluvorgust
eemaldamiseks arge tommake juhtmest vaid hoidke
alati pistikust.

- Enne pisitiku GUhendamist vooluvorku pthkige seda
kuiva lapiga.

« Arge pange kilmikut vooluvorku, kui pistik logiseb.

- TOmmake seade paigaldamise, hoolduse,
puhastamise ja parandamise ajaks vooluvorgust valja.

« Kuitoodet teatud aja jooksul el kasutata, tdmmake
see vooluvorgust valja ja eemaldage kogu toit.

« Arge kasutage kulmiku puhastamiseks ja jaa
sulatamiseks auru ja arupuhastusseadmeid. Aur
vOib sattuda kokkupuutesse elektriliste aladega ja
pOhjustada lihise voi elektriloogi.

« Arge peske toodet valades pihustades vOi valades
sellele vett. Elektriloogi oht.

« Rikke korral ei tohi seadet kasutada, kuna see voib
pOhjustada elektriloogi. Enne mistahes toiminguid
vOtkew Uhendust volitatud teenindusega.
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Ohutus- ja keskkonnaalased juhised

Pange seade maandusega kontakti. Maandus peab
olema tehtud spetsialisti poolt.

Kui tootel on LED tlupi valgustus, poorduge selle
vahletamiseks vOi mistahes rikete korral spetsialisti
poole.

Arge katsuge jaas toitu margade katega! See voib
tele kate kulge kinni jaada!

Arge pange sugavkulmikusse pudeleid voi purke
vedelikega. Need v@ivad |6hkeda!

Pange vedelikud parast korgi korralikku sulgemist
pustisesse asendisse.

Arge pihustage seadme laheduses tuleohtlikke
aineid, kuna need vdivad pdletada vOi plahvatada.
Arge hoidke kilmkapis suttivaid ja sUttivaidgaase
sisaldavaid aineid (spreid jne.).

Arge pange seadme peale vedelikuga taidetud
anumaid. Vee tilgutamine elektrilistele osadele vdib
pOhjustada elektriloogi voi tulekahju.

Elektrilist ohtu kujutab seadme jatmine vihma, lume,
pdikese voi tuule katte. Kui paigutate seadme timber,
drge tommake kappi uksekaepidemest. Kaepide voib
dra tulla.

Hoolitsege, et seadme sees olevate liikuvate osade
vahele el jadks teie kaed vOi kehaosad.

Arge astuge voi ndjatuge seadme uksele, sahtlitele
jJa muudele taolistele osadele. See voib p6hjustada
ktlmiku Umber minemise ja kahjustada seadme osi.
Pidage silmas, et voolujuhe ei jadks millegi alla.
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Ohutus- ja keskkonnaalased juhised

1.1.1 HC hoiatus

Kui tootel on jahutussisteem, mis kasutab R600a gaasi,

olge tahelepanelik, et jahutussisteem ja selle torud ei saaks
toote kasutamise voi liigutamise kaigus kahjustada. Gaas on
plahvatusohtlik. Kui jahutusstisteem on kahjustatud, hoidke seade
eemal lahtisest tules ning ventileerige ruum koheselt.

Silt, mis asub sisemisel vasakul kiljel naitab millist gaasi
selles seadmes kasutatakse.

1.1.2 Veedosaatoriga mudelite korral

Kllma vee sisselaske surve voib maksimaalselt

olla S0 naela ruuttollile (6,2 baari). Kui veesurve
tletab 80 naela ruuttollile (5,5 baari), siis kasutage
vooluvorguststeemis rohur Pulaatorlt Kui te el

tea, kuidas veesurvet kontrollida, siis pidage ndu
professionaalse torumehega.

Kui seadmete installeerimisel on vee hidraulilise 160gi
oht, siis kasutage alati seda valtivat varustust. Kui te
ei ole kindel, kas installeerimisel on vee hudraulilise
|606gi oht, siis konsulteerige professionaalse
torumeheqga.

Arge paigaldage soojaveesisendile. Votke tarvitusele
ettevaatusabindud, et ei tekiks voolikute kilmumise
ohtu. Veetemperatuuri operatsioonivahemik peab
olema 0,6°C (33°F) kuni 38°C (100°F).

1.2. Kasutamine

Toode on moeldud koduaskutuseks. See ei ole
moeldud kasutamiseks drilistel eesmarkidel.
Toodet tohib kasutada ainult toiduainete ja jookide
sailitamiseks.

Arge hoidke kilmikus sensitiivseid tooteid, mis
vajavad kontrollitud temperatuuri (vaktsiinid,
soojustundlikke ravimeid, meditsiinitarbeid jne.).
Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis on tingitud

sedame valest kasutamisest vOi kaitlemisest.
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Ohutus- ja keskkonnaalased juhised

- Toote prognoositav eluiga on 10 aastat. Selle perioodi
jooksulon saadaval varuosad, mis on vajalikud seadme
funktsioneerimiseks.

1.3. Laste ohutus

- Hoidke pakkematerjalid lastele kattesaamatus kohas.

- Arge lubage lastel seadmega madngida.

- Kul seadme uksel on lukk, hoidke selle voti lastele
kattesaamatus kohas.

1.4. Vastavus WEEE direktiiviga ja jddtmete kérvaldamine
Antud toode vastab EL WEEE direktiivile (2012/19/EL(. Toode kannab
klassifikatsioonistimbolit Elektrooniliste ja elektriliste seadmete jadtmete kohta
(WEEE).

Toode on valmistatud kvaliteetsetest osades ja materjalidest, mida saab
taaskasutada ja on sobivad imbertddtlemiseks. Seadet ei tohi selle kasutuse
IBppedes utiliseerida koos tavaliste majapidamise jadtmetega. Viige see
elektrooniliste ja elektriliste seadmete kogumiskohta. Kogumispunktide kohta
saate lisateavet oma kohalikust omavalitsusest.

[ 1.5. Vastavus RoHS direktiiviga
» Antud toode vastab EL WEEE direktiivile (2011/65/EL(. Toode ei sisalda direktiivis
margitud kahjulikke ja keelatud materjale.

1.6.Pakkeinfo

» Toote pakkematerjalid on valmistatud taaskasutatavatest materjalidest vastavalt
rahvusvahelistele keskkonnaalastele Bigusaktidele. Arge utiliseerige pakkematerjale
koos olme- ja muu priigiga. Viige need kohaliku omavalitsuse poolt ettendhtud
pakkematerjalide kogumispunkti.

Kulmik / Kasutusjuhend 7/20€T
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6. EesReguleeritavad Jalad
V@i Ja Juust LSigud 7. Chiller
Nt Salve 8. ChillerKaas JaKlaas
Reguleeritav Ukseriiulit 9. Liikuvad Riiulid
Pudel Riiulid 10. Veinikelder

(i

*Valikuline: Kasutujuhendi joonised on illustratiivsed ja ei pruugi
tdpseltteie tootega dhtida. Kui teie seadmel puuduvad nimetatud osad,
kdib informatsioon teiste mudelite kohta.
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BPaigaIdamine

A Palun jatke meelde, et tootja

vabaneb vastutusest, kui selles
kasutusjuhendis antud teavet arvesse
eivoeta.

3.1.Mida pidada meeles

kiilmiku hilisemal

transportimisel

1. Kilmik tuleb enne igasugust ligutamist
tlihjendada ja puhastada.

2. Riiulid, lisaseadmed, kdogiviljasahtel
jms tuleb teibi abil enne uuesti
pakendamist raputuste kaitseks kindlalt
kinnitada.

3. Pakend tuleb siduda paksu teibija
tugevate kdite abil ning tuleb jdrgida
pakendile trikitud transpordireegleid.

Palun drge unustage...

Iga imberttddeldud ese on hddavajalik
abiloodusele jameieloodusressurssidele.
Kui soovite panustada pakkematerjalide

Umbertootlemisse, saate lisateavet

keskkonnakaitseasutustest vdi kohalike

voimuorganite kdest.

3.2.Enne kiilmiku kasutamist
Enne kdlmiku kasutama hakkamist
kontrollige jargmist:

1. Kaskilmiku sisemus on kuiv ja kas 8hk
saab selle tagaosas vabalt likuda?

2. Puhastage kilmiku sisemus, nagu
soovitatud peatlkis "Hooldus ja
puhastamine”.

3. Uhendage kiilmik seinakontakti.
Kui ktlmiku uks on avatud, Iaheb
jahutuskambri tuli p8lema.

4. Kompressori kdivitumisega kaasneb
mura. JahutussUsteemis olev vedelik
ja gaasid vBivad samuti miira tekitada,

seda isegi juhul kui kompressor ei tocta
- see on tdiesti normaalne.

5. Kilmiku esiservad voivad tunduda

soojad. See on taiesti normaalne
nahtus. Need alad peavad olema
soojad, et vdltida kondensaadi teket.

6. Sisestage 2 plastikust kiilu tagumise

Ohuava peale, nagu naidatud alloleval
joonisel, Plastikust kiilud tagavad 8hu
likumiseks vajaliku vahemaa kiilmiku ja
seinavahel.

3.3.Elektriiihendus
Uhendage seade maandatud
pistikupessa, mida kaitseb sobiva

nimivoolutugevusega kaitse.
NB!

+ Uhendus peab vastama riiklikele
nouetele.

» Toitejuhe peab olema pdrast paigaldust
kergesti ligipddsetav.
Ettendhtud pinge peab vastama teie
vooluvBrgu pingele.

+ Uhendamiseks ei tohi kasutada
pikendusjuhtmeid ja harupistikuid.

A Kahjustatud toitejuhe tuleb

lasta vdlja vahetada kvalifitseeritud
elektrikul.

Kulmik / Kasutusjuhend
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Paigaldamine

A Toodet ei tohi enne selle

parandamist kasutada! Elektrildogi oht!

3.4. Pakendi utiliseerimine
Pakkematerjalid vGivad olla lastele
ohtlikud. Hoidke pakkematerjale lastele
kattesaamatus kohas v@i utiliseerige
need, sorteerides need vastavalt
dra koos majapidamisjddtmetega.

Teie kidlmiku pakend on toodetud
dmbertoddeldavatest materjalidest.

3.5.Vana kiilmiku
utiliseerimine
Utiliseerige oma vana seade keskkonda
kahjustamata.
*  Kllmiku utiliseerimise osas vBite ndu
pidada volitatud edasimudijaga vBi oma

Enne kilmiku utiliseerimist thendage
lahti elektripistik ja kui uksel on lukke,
muutke need kasutusk8lbmatuks, et
kaitsta lapsi ohtude eest.

3.6. Asukohavalik
ja paigaldamine

A Kui kllmik ei mahu labi ukse

ruumi, kuhu soovite seda paigaldada,

poorduge volitatud teenindusse. Tehnik

saab kilmiku uksed eemaldada, nii et see

mahub kulili 1abi ukseava.

1. Paigaldage kilmik kohta, kus seda on
kerge kasutada.

2. Hoidke kiilmikut eemal soojusallikatest,
niisketest kohtadest ja otsesest
pdikesevalgusest.

3. Kilmiku tBhusa t6o tagamiseks
peab selle imbruses toimuma piisav
dhuringlus. Kui kavatsete paigutada
ja seintest vahemalt 5 cm kaugusele.
Kui pdrand on kaetud vaibaga,
tuleb toode tBsta p8randast 2,5 cm
kBrgusele.

4. PGrutuste valtimiseks asetage kiilmik
Uihetasasele pGrandapinnale.

10/20 ET
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ﬂ Ettevalmistus

Teie kllmik tuleks paigaldada
vdahemalt 30 cm kaugusele
kuumusallikatest nagu pliidirauad,
ahjud, keskkiittestisteem ja pliidid,
ning vahemalt 5 cm kaugusele
elektriahjudest. Samuti ei tohiks see
asuda otsese pdikesevalguse kdes.

Kllmiku paigaldamiseks kasutatava
ruumi temperatuur peaks olema
vdhemalt 5°C. Jahedamates tingimustes
kllmiku kasutamine ei ole tBhususe
vdhenemise tdttu soovitatav.

Palun veenduge, et klilmiku sisemus on
korralikult puhastatud.

Kui kaks kilmikut paigaldatakse kdrvuti,

peaks nende vahele jddma vdhemalt 2
cm ruumi,

Kui kasutate kiilmikut esimest korda,
jargige palun esimese kuue tunni
jooksul jdrgnevaid juhiseid.

Ust ei tohiks sagedasti avada.

See peab t66tama tihjalt, iima et toitu
sees oleks.

Arge (ihendage kilmikut vooluvBrgust
lahti. Kui tekib teist sBltumatu
voolukatkestus, vaadake palun
hoiatusi “Soovituslikud lahendused
probleemidele” peattikis.
Originaalpakend ja vahtmaterjal tuleks
alles jatta juhuks, kui tulevikus on vaja
kllmikut ligutada vai kolida.

M&nedel mudelitel Ilitub juhtpaneel
automaatselt 5 minutit peale ukse
sulgemist valja. See aktiveerub uuesti,
kui uks avada vBi vajutada mistahes
nuppu.

Seadme ukse avamise ja sulgemisega
kaasnevate temperatuurikdikumiste
normaalse kaasnahuna tekib ukse- ja
siseriiulitele ning klaasist mahutitele
kondensaat.

12/20 ET
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[E] Kiilmiku/siigavkiilmiku kasutamine

Tootemperatuuri reguleeritakse
temperatuuriregulaatoriga.
Warm «+@———8—@» Cold
12 3 4 5

(Or) Min. Max.
0 = siisteemi jahutus on vdlja
lilitatud.
1=madalaim jahutussate (kdige
soojem sdte).
5 = kérgeim jahutussate (kdige
kilmem sdte).

Keskmine temperatuur jahutuskambris
peaks olema umbes +5 °C.
Valige sdte  vastavalt
temperatuurile.

Pange tdhele, et jahutuskambri eri
kohtades on erinev temperatuur.

Kdige kilmem piirkond on vahetult
koogiviljasahtli kohal.

Sisetemperatuur oleneb ka
Umbrustemperatuurist, ukse avamise
sagedusest ja sdilitatavate toiduainete
kogusest.

soovitud

Ukse  sage avamine
sisetemperatuuri tdusu.
SeetSttu on soovitatav uks pdrast
kasutamist v8imalikult ruttu sulgeda.
Kllmiku  sisetemperatuur — muutub
jargmistel pohjustel:
* Hooajalised temperatuurik8ikumised;
» Ukse sage avamine ning selle
lahtijatmine pikaks ajaks;
» Toatemperatuurile jahtumata toidu
panemine kilmikusse;

*  Kllmiku asukoht ruumis (nt otsese
pdikesevalguse kdes).

» Selliste tequrite t8ttu varieeruvat
sisetemperatuuri v8ite reguleerida
termostaadi abil. Termostaadinupu
dmber asuvad numbrid nditavad
jahutuse tasemeid.

o KuiUmbritsev temperatuur on ile
32 °C, keerake termostaadi nupp
maksimaalsesse asendisse.

¢ KuiUmbritsev temperatuuron alla
25 °C, keerake termostaadi nupp
minimaalsesse asendisse.

pBhjustab

*Valikuline: Numbrid selles juhendis on informatiivsed ja ei pruugi tapselt
sobida teie seadmega. Kui teie seadmel puuduvad nimetatud osad, kdib
informatsioon teiste mudelite kohta.

Kulmik / Kasutusjuhend
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Toote kasutamine

5.1.Jahutamine

Toiduainete hoidmine
Jahutuskamber on ette ndhtud vdrskete

toiduainete ja jookide Ilhiajaliseks
hoidmiseks.
Hoidke piimatooteid kilmiku/

sugavkilmiku vastavas kambris.

Pudeleid vBib hoida pudelihoidikus vai
ukse kdljes olevas pudeliriiulis.

Toorest liha on parem hoida
polUettleenkotis kiilmkapi/stigavkilmiku
kBige alumises osas.

Laske kuumadel toitudel ja jookidel
enne kllmkappi/stigavktlmikusse
panekut toatemperatuurini jahtuda.

* Tdhelepanu!

Hoidke kangeid alkohoolseid jooke
tihedalt suletud pudelis piistasendis.

* Tdhelepanu!

Arge hoidke seadmes plahvatusohtlikke
aineid ega mahuteid kergsUttivate
ohtlike gaasidega (plekkpurgis hoitav
koor, pulverisaatorid jne). Need vdivad
plahvatada.

5.2.Toidu paigutamine

Munarest Munad
Toit, mis on pottides,
Jahutuskambri | kaanega kaetud
riiulid taldrikutel v3i suletud
anumates
Vaikesem@8dulised
Jahutuskambri | toiduained voi
ukseriiulid joogid (naiteks piim,
puuviljamahlja dlu)
Kodagiviljasahtel | Puu- ja kodgiviljad

Seadme sulatamine

Seadme sulatamine

automaatselt.
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H Hooldus ja puhastamine

Toote regulaarne hooldamine pikendab
selle todiga.

f HOIATUS: Enne kulmiku

puhastamist t8mmake see

vooluvdrgust vdlja.

+ Arge kasutage teravaid v8i abrasiivseid
t60riistu, seepi, majapidamise
puhastusvahendeid, pesuaineid, gaasi,
bensiini, poleerimisaineid ja muid
sarnaseid puhastusvahendeid.

» Sulatage teelusika tdis soola vees.
Niisutage lapp vees ja vadnake kuivaks.
Plihkige seadet selle lapiga ja kuivatage
korralikult.

» Hoidke vesi eemal lampidest ja
muudest elektrilistest osadest.

» Ukse puhastamiseks kasutage niisket
lappi. Eemaldage sisemusest kdik
esemed, et puhastada riiulid jariiulite
kandurid. Eemaldamiseks t8stke
ukse riiuleid tles poole. Puhastage ja
kuivatage riiulid ja pange need tagasi
tlevalt alla libistades.

+ Arge kasutage kloorivett vi
puhastusaineid sisepindade ja
kroomitud detailide puhastamiseks.
Kloor tekitab sellistel pindadel roostet.

+ Argekasutage teravad ja
abrasiivsed todriistu ega seepi,
koduseid puhastusvahendeid,
pesemisvahendeid, bensiini,
benseeni, vaha jne, muidu tulevad
plastosadel olevad tahised maha ning
toimub deformeerumine. Kasutage
puhastamiseks sooja vett ja pehmet
lappi ning kuivatage.

6.1.Halva Iohna vdltimine
Toote valmistamisel ei kasutatud tihtegi

IBhnaeritavat materjali. Kui toiduaineid

hoitakse selleks mitte ettendhtud kohas

ka sisepindasid ei puhastata korrektselt
vOib see pBhjustadahalva I8hna teket.
Selle vdltimiseks tuleb kapi sisemust iga

15 pdeva tagant karboniseeritud veega

puhastada.

» Hoidke toiduaineid ainult kinnistes
anumates. Sulgemata toiduainetest
vOivad lenduda mikroorganismid ja
pohjustada halba I8hna.

Arge hoidke kiilmikus sailitus tahtaja
dletanud ja riknenud toitusid.

6.2. Plastikpindade
kaitsmine

Plastikpindadele tilkunud 8li v3ib pindu
kahjustada ning see tuleb koheselt sooja
veega eemaldada.

Kulmik / Kasutusjuhend
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Torkeotsing

Enne teenindusse helistamist lugege toodud nimekirja. Sellega vdite sddsta oma
aega ja raha. Antud nimekirjas on toodud sagedast esinevad kaebused, mis ei ole
seotud tBrgetega seadme t66s vBi materjalides. MGned siintoodud funktsioonid ei
pruugi kehtida teie seadme kohta.

Kiilmik ei toota.

* Pistik ei ole tdiesti pessa sisestatud. > > > Sisestage pistik tdielikult seinakontakti.

+ Kaitse, mis on tihendatud toote vooluiihenduse pistikusse v8i peakaitse on

labipBlenud. > > > Kontrollige kaitsmeid.

Kondensaat jahutuskapi kiilgseintel (MULTITSOON, JAHUTUS, KONTROLL ja

FLEXITSOON).

» Ustonavatud liigasageli > > > Hoolitsege, et seadme ust ei avataks liiga sageli.

+  Keskkond on liiga niiske. > > > Arge paigaldage seadet liiga niiskesse keskkonda.

* Vedelaid toiduaineid hoitakse sulgemata anumates. > > > Hoidke vedelaid
toiduaineid ainult kinnistes anumates.

+ Seadme uks on lahtijdetud. > > > Arge hoidke seadme ust pikka aega lahti.

» Termostaat on seadistatud liga madalale temperatuurile. > > > Seadistage
termostaat sobivale temperatuurile.

Kompressor ei toota.

» Ootamatu voolukatkestuse korral v3i kui pistik on vooluvBrgust vdlja tdmmatud
jatagasi pandud, ei ole gaasirdhk toote jahutussiisteemis tasakaalustatud, mis

kdivitab kompressori termokaitsme. Seade taaskdivitub umbes 6 minuti parast. Kui
seade ei taaskadivitu nimetatud aja jooksul, vitke tihendust teenindusega.

» Sulatamine on aktiveeritud. > > > See on tdisautomaatse sulatusprotsessi korral
normaalne. Sulatamist teostatakse perioodiliselt.

» Seade eiole vooluvdrgus. > > > Veenduge, et voolujuhe on vooluvdrguga tihendatud.
» Temperatuuri seade ei ole korrektne. > > > Valige sobib temperatuuri seadistus.

» Voolonvdljas. > > > Toode jatkab normaalset toimimist, kui vool on taastunud.
Kiilmiku toomiira suureneb kasutamise ajal.

» Seadme t6dsooritus vBib sBltuvalt imbritseva keskkonna temperatuurimuutustest
erineda. See on normaalne ja tegemist ei ole rikkega.
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Torkeotsing

Kiilmik tootab liiga sageli voi liiga kaua.

» Uus seade v3ib olla suurem, kui eelmine. Suuremad seadmed t66tavad kauem.

» Toatemperatuur vaib olla liiga kdrge. > > > Tavaliselt toGtab toode kdrgema
temperatuuriga ruumis pikemat aega.

» Toode on vdib olla hiljuti vooluv8rku lUlitatud v8i on kiilmikusse pandud vdrsket toitu.
>>> Tootel vBtab kauem aega seatud temperatuuri saavutamine, kui see on alles
sisse IUlitatud v8i on kappi pandud uusi toiduaineid.. See onnormaalne.

+  Suured kogused kuuma toitu on pandud hiljuti kappi. > > > Arge pange kuuma toitu
kappi.

* Uksion sageli avatud v8i on ust kaua lahti hoitud. > > > Sooja 8hu sattumine kappi,
pdhjustab selle pikemaajalise tédtamise. Arge avage kapi uksi liiga sageli.

*  Kllmiku vBi stigavkilmiku uks v8ib olla praokil. > > > Kontrollige, et uksed oleks
tdielikult suletud.

» Toode on seatud ehk liiga madalale temperatuurile. > > > Seadke temperatuur
kdrgemaks ja oodake kuni toode saavutab seadistatud temperatuuri.

* Jahutuskapi v8i stigavkilma uksetihend vaib olla must, kulunud, katki vai valesti
paigaldatud. > > > Puhastage v&i asendage tihend. Kahjustatud/kulunud uksetihend
pOhjustab seadistatud temperatuuri sdilitamiseks seadme pikemaajalise tdGtamise.

Siigavkiilma temperatuur on vaga madal, kuid jahutuskapi temperatuur on

normaalne.

 Sligavkilma temperatuur on seadistatud vdga madalale tasemele. > > > Seadistage
sugavkilmiku temperatuuri ndit kBrgemale tasemele ja kontrollige uuesti.

Jahutuskapi temperatuur on vaga madal, kuid siigavkiilma temperatuur on
normaalne.

 Jahutuskapi temperatuur on seadistatud vdga madalale tasemele. > > > Seadistage
sugavkilmiku temperatuuri ndit kBrgemale tasemele ja kontrollige uuesti.

Toiduaineid, mida sdilitatakse jahutuskapis, on kiilmunud.

* Jahutuskapi temperatuur on seadistatud vdga madalale tasemele. > > > Seadistage
stigavkiilmiku temperatuuri ndit kérgemale tasemele ja kontrollige uuesti.
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Torkeotsing

Temperatuur jahutuskapis voi stigavkiilmas on liiga kdrge.

 Jahutuskapi temperatuur on seadistatud vdga kdrgele tasemele. > > > Jahutuskapi
temperatuuri seadistus ma&jutab ka stigavkiilma temperatuuri. Muutke jahutuskapi
vOi stigavkiilmiku temperatuuri ja oodake kuni vastava sektsiooni temperatuur juab
adekvaatsele tasemele.

« Uksion sageli avatud v8i on ust kaua lahti hoitud. Arge avage kapi uksi liga sageli.

» Uksv@ibolla praokil. > >> Sulgege uks tdielikult.

» Toode on vBib olla hiljuti vooluv8rku lUlitatud v8i on kilmikusse pandud vdrsket
toitu. > > > See on normaalne. Tootel v3tab kauem aega seatud temperatuuri
saavutamine, kui see on alles sisse ltlitatud v8i on kappi pandud uusi toiduaineid.

+  Suured kogused kuuma toitu on pandud hiljuti kappi. > > > Arge pange kuuma toitu
kappi.

Varisev haal.

» Aluspind ei ole loodis v&i ei ole see kindel. > > > Kui toode aeglasel ligutamisel
vdriseb, reguleerige jalgu, et saada toode tasakaalu. Veenduge, et aluspind on
piisavalt tugey, et toodet kanda.

» Koik seadmele asetatud esemed vGivad tekitada mira. > > > Eemaldage kdik
seadmele aetatud esemed.

Seade tekitab vedelike voolamise, mulisemise helisid.

* Seadme normaalse toimimise kaigus toimub vee ja gaaside liikumine. > > > See on
normaalne ja tegemist ei ole rikkega.

Seadmest tuleb tuule puhumise heli.

 Jahutuseks kasutab seade ventilaatorit. See on normaalne ja tegemist ei ole rikkega.

Seadme siseseintel on kondensaat.

*  Kuum ja niiske ilm suurendab jagtumist ja kondenseerumist. See on normaalne ja
tegemist ei ole rikkega.

+  Uksion sageli avatud v8i on ust kaua lahti hoitud. > > > Arge avage uksi liiga sageli,
kui uks on avatud, siis sulgege see.

» UksvBibolla praokil. > >> Sulgege uks tdielikult.

Toote sisemuses vdi uste vahel on kondensaat.

+  Umbritsev keskkond v&ib olla niiske, niiskes kliimas on selline asi tisna tavaparane,
>>> Kondensaat kaob, kui niiskus vdaheneb.
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Torkeotsing

Sisemus I6hnab halvasti.

* Seadet eiole regulaarselt puhastatud. > > > Puhastage sisemust requlaarselt kdsna,
sooja vee ja karboniseeritud veega.

* MBned anumad ja pakkematerjalid vdivad tekitada I8hna. > > > Kasutage hoidikuid ja
pakkematerjale, mis on I6hnavabad.

+ Toiduaineid on hoitud sulgemata anumates. > > > Hoidke toiduaineid ainult kinnistes
anumates. Sulgemata toiduainetest vBivad lenduda mikroorganismid ja pGhjustada
halba I8hna.

» Eemaldage k8ik tahtaja tletanud va3i riknenud tooted.

Uks ei sulgu.

 Toidupakid vBivad takistada ust sulgumast. > > > Paigutage ust takistavad esemed
ringi.

* Seade ei seisa aluspinnal tdiesti piistises asendis. > > > Requleerige
tasakaalustamiseks seadme jalgu.

 Aluspind ei ole loodis vai ei ole see kindel. > > > Veenduge, et aluspind on piisavalt
tugev, et toodet kanda.

Juurviljade korv on kinni jadnud.

 Toiduainet vBivad olla kontaktis sahtli Glemise osaga. > > > Sattige korvis olevad
toiduained ringi.

juhiste lugemist, vOtke Uhendust oma edasimUlja v8i volitatud

f HOIATUS: Kui probleem jddb plsima ka peale selles peatiikis toodud
teenindusega. Arge plitidke toodet parandada.
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